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Naroc¢nikom in prijateljem
nasega lisia!

Kakor so nadi narolniki in prijatelji najbrze
Ze sami ugotovili, jim dohaja nas list z veliko
zamudo. Temu obZalovanja vrednemu dejisvu
Pa nista kriva niti uredniStvo niti uprava, temveé
krive so velike tehnicne tezkole, s kalerimi se
mora nas list boriti, odkar se je preselil na Du-
naj. Istolako so tudi nasi naroéniki in prijatelji
brez dvoma opazili, da v nasem listu kar mrgoli
tiskoonih in tudi slovniskih napak, toda oprostili
nam bodo, ¢e jim povemo, da tiskajo nas list
stavci, ki niso vedci slovenskega jezika, kar velja
celo tudi za korekiorja. Urednistvo in uprava
bosta napela vse sile, da te nedostatke v mejah
moZnosti ¢imprej odpravita, nemogolega pa ni
mogoce zahtevali.

Z veseljem ugotavljamo, da se je na na3 po-
slednji opomin odzvalo veliko Stevilo naroénikov,
ki so poravnali zaostalo naroénino. Na naso Za-
lost pa je tudi precejinje 3tevilo takih, ki tega 3e
niso naredili. Naravnost neverjetno je, da se med
temi poslednjimi nahaja tudi veliko 3tevilo pri-
morske inteligence in mnogo takih, ki so prejeli
vsek 11 5tepilk nasega lista, a niso dosedaj po-
rovnali niti beli¢a narocnine. Vse te zamudnike
Pozivamo 3e enkral, da &imprej poravnajo za-
osialo clanarino, ker drugale jim list brez na-

dalnjega ustavimo.
o . e e T P I S I N TS

Fasistovske volilve

Ko bodo nasi citatelji &itali te vrstice, katere
PiSemo na predveder volitev v Italiji, jim bo izid
stih znan 7e iz dnevnega Casopisja. V ostalem
Pa je bil izid fasistovskih volitev znan Ze takrat,
ko je bil sprejet volilni zakon, po katerem se

vriile jutrajsnje volitve. Ze takrat je bilo
Vsakemu jasno, da se bo faSistovski reZim pri
Vsakih volitvah, ki se bodo vriile na podlagi onega
Zakona ,,priboril* tako zmago, kakor se mu bo
Poljubila, ker manjkata dva glavna predpogoja
vsakih volitev: svoboda in kontrola volilcey.
_ Kakor znano, bodo pri jutrajénjih volitvah
Wijanski volilci glasovali o tem, ,,ali odobravajo
listo poslancev, ki jih je izbral veliki fasistovski
svet”. Vio svrho bo imel vsak volilec dve gla-
Sovnici. Na eni je pod gornjim vprafanjem na
Zeleno-belo-rdedim polju zapisana besedica ,.da,
N2 drugi na belem polju pa besedica ,,ne":

_Potemtakem bo jutri italjanskemu volilcu
Ravidezno dana naravnost neverjetna moznost,
w2 5 izjayi, Ze je za ali proti faSistovskemu re-
amu. Potemtakem se bo jutri navidez bila v Ita-
i bork, med dvema strankama, med onimi, ki
50 za f?ﬁ!em, in med onimi, ki so proti fasizmu.
ke Tesmici pa izgleda cela stvar docela drugade,

T manjkata, kakor smo Ze vile omenili, dva
Vna predpogoja vsakih volitev: svoboda in
trola volilcey.

- Fe!:s'.im:m je lahko razvijal za volitve najvedjo
8acijo m se je posluzil te moZnosti v mnogo
“’C}l mern, nego smo si prvotno mislili in priako-
¥ali, ker se nam je zdela kakrinakoli agitacija
"potrebna in popolnoma odves. Ta agitacija bi
Mela namred smisel samo tedaj, & bi bila tudi
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nasprotnikom fasizma dana moZnost, da tudi oni
lahko svobodno agitirajo. Te moZnosti pa
nasprotniki fadizma niso imeli, kajti vsakdo, ki bi
se drznil javno in odkrito agitirati proti fadizmu,
bi takoj koncal v jedi ali na otokih.

Pa tudi, &e bi bila nasprotnikom fasizma dana
moZnost svobodne agitacije, bi vseeno ni¢ ne za-
legla, dokler bi jim ne bila dana moZnost kontrole
v vseh volilnth komisijah. Kaj bi pomagalo, ce
bi tudi 999/, volilcev glasovalo proti fafizmu, ko
pa fafizem lahko poljubno spremeni onth 999/,
yne v 999/, da*, ker imajo edino in izkljuéno
kontrolo v vseh volilnih komisijah samo fasisti.

Zato so volitve, ki se bodo vriile jutri v Ita-
liji, taka komedija, kakor se fe ni odigrala v zgo-
dovini parlamentarizma in katero’ je mogel iz-
tuhtati samo italijanski komedijantski genij. Naj-
bolj smesno in tragi¢no obenem pa je to, da pri-
reja to komedijo rezim, ki se je vedno in do-
sledno izdeval nad volitvami in ob vsaki priliki
povdarjal nepotrebnost ogromnih izdatkov, ki jih
zahtevajo. Ce so bili kedaj nepotrebni kaki iz-
datki, jih ni bilo bolj nepotrebnih na svetu kot so
oni, ki jih bo zahtevala vprizoritev jutrajinje ko-
medije in ki ne bodo majhni.

Potek in izid jutrajinjih volitev nas zanimata
samo v toliko, v kolikor se bo izvajal znani fasi-
stovski teror. Ogromna vedina volilcev, ki se za-
vedajo, da je vsako glasovanje nesmiselno, bi se
namre najraj$i vzdriala volitev, fasistom pa se
gre za to, da spravijo na volii¢a ¢im vecje mno-
Zice. Zato vplivalo z groZnjami na volilce, da se
v ¢im vedjem Stevilu udeleZijo volitev, da bodo
imele vsaj na zunaj podobo volitev.

Ce pa bi se viiile jutri v Italiji prave in svo-
bodne volitve, bi bila z jutrajinjim dnem usoda
fafizma zapecatena!

23. marca 1929.

Priprave za volitve v Pri~
morju

Primorsko fafistovsko Casopisje razvija Ze dalj
casa izredno Zivahno agitacijo za predstojece vo-
litve. Posebno se odlikuje med tem asopisjem
»»I1 Popolo di Trieste”. Pa je zares potrebna ta
1zredno Zivahna agitacija, kajti brez nje in brez
terorja bi bila udeleZba pri volitvah v Primorju
minimalna. Poleg ogromnega nezadovoljstva
radi vedno bolj ostre gospodarske krize je raz-
burila povsod duhove tudi okolnost, da so bili
vsiljeni Primorju povecini kandidati, ki so rodom
1z starih pokrajin.

Od kandidatov, ki bodo zastopali trzasko po-
krajino v novi zbornici, sta samo Suvich in Ba-
nelli domacéina, docim so vsi ostali tujci. Bolje je
v tem pogledu v puljski pokrajini, katero bosta Se
nadalje zastopala dosedanja poslanca Bilucaglia
in Maracchi (ex Mrach). Najhujie pa je od-
rezala goriska pokrajina, ki bo imela enega sa-
mega poslanca in Se ta je iz starth pokrajin. V
Gorici se je splosno pricakovalo, da bo za zastop-
nika Goriske imenovan bodisi trgovec Orzan ali
pa trgovec Morassi in je bilo menda med fadisti
tudi tako dogovorjeno. Zato je bilo tem velje
presenelenje in razocaranje, ko je bil za zastop-
nika Goriske imenovan dosedanji pokrajinski po-

litiéni tajnik ing. Caccese. Goricani so nad to iz-
biro tako razburjeni, da se bodo, v kolikor jim bo
to mogode, sploh vzdriah volitev.

Primorski Slovani pri imenovanju zastopni-
kov seveda sploh niso prisli v postev in za tem
menda, razven kakega fafistovskega mogotca ala
Mohoréi¢ in drugi, prav gotovo nihée ne Zaluje.
Tudi e bi bil veliki fadistovski svet izbral koga
iz Slovanov, bi bil prav gotovo mo? takega ka-
libra, ki bi Slovanom kve&jemu 3kodil, a ne ko-
nistil. Navzlic temu pa vodijo faSisti tudi med
slovanskim ljudstvom Zivahno agitacijo, katero
podkrepljajo z groZnjami in terorjem. Da, zgo-
dilo se je celo to, da govorijo na volilnih shodih
v slovenskem jeziku in da so izdali slovenske vo-
lilne manifeste, v katerth nastevajo zasluge, ki
s1 jih je stekel fasizem za gorisko deZelo, in napo-
vedujejo, da bo v najkrajiem &asu zopet pricel
izhajati slovenski list.

O stalisty, ki ga zavzema slovansko ljudstvo
v Italiji, do fasistovskih volitev, ne more biti ni-
kakega dvoma. Ce bi mu bila zajaméena svo-
boda glasovanja, bi se vsi Slovani v Itahji od
prvega do zadnjega, ne izvzemsi one, ki so vpi-
sam v fasje, izrekli proti fasizmu, Ker pa ta
svoboda ni zajam&ena, bi se najmanj 90 procen-
tov vzdrzalo volitev. Toda faisti se posluZujejo
vseh mogocih sredstev, med katerimi je teror se-
veda na prvem mestu, da bi spravili tudi &m
veje Stevilo slovanskih volilcey na  volista.
Zlasti prihaja v postev, da bo morala z ozirom
na lateranski sporazum, konkordat in vohlni
proglas katoliske akcije agitirati za udeleibo,
Ceprav s tezkim srcem, tudi slovanska duhovidi-
na. Glede terorja naj omenimo samo ta shucaj.
Tolminski podestat je pozval ugledne ob¢inarje
iz sosednih obcin v Tolmin, kjer jim je zagrozil,
da bo smatral njih za odgovorne, ako se njihovi
soobdinarji ne udeleZijo v zadostnem #evilu vo-
litev. Zato je verjetno, da bo tudi v slovanskem
delu Primorja nekoliko udelezbe pri volitvah,
katere bi drugale sploh ne bilo, FaSisti bodo se-
veda to Stevilo najmanj podesetorili,

V ostalem pa nas to niti najmanj ne zanima,
ker itak dobro vemo, kako misli in sodi nase hud-
stvo o fasizmu, kako mish in sodi o Italiji, kar je
pokazalo Ze s sijajnim plebiscitom v letu 1921.
Ce bi moglo danes ta svoj plebiscit ponoviti, bi
kot en glas zadonelo od Triglava do SneZnika:
Pro¢ s fafizmom, pro¢ z Italijo!

el

Konkordat in manjsine
v Haliji

~ Od prvih porodil v Casopisju o sklenitvi kon-
kordata med lasko driavo in vatikanom pa do
objave natancnega besedila konkordata je vla-
dalo med nasim ljudstvom v Primorju napeto pri-
Cakovanje, kake koristi mu prinese konkordat v
jezikovih vprafanjih bogosluZja in verouka. Se-
daj je besedilo konkordata objavljeno, pa kljub
temu si nismo e na jasnem, koliko bo slovenskega
duhcvnika 3&itil konkordat pii izvrevanju nje-
gove sluzbe, kak mir bodo uZivali slovanski ver-
niki pri izvrievanju verskth opravil v lastmem
jeziku. Le praksa po ve&ini pokaZe nove meje
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vmefavanja lokalnth drzavnih oblasti v verske
zadeve

Kaj so doseda; vse lahko polenjale laske
oblasti, fasistovske sekcije ter zasebna, osebna
iniciativa, kadar se je Slo za bogosluZje, ki se je
opravljalo v slovanskem jeziku! Oblasti so se
upirale namescenju Zupnika, ki jim radi kake
ovadbe ni bil po volji. Skof je Zupnika sicer lahko
pustil kljub temu na njegovem mestu, toda ta
ni dobil izplacane kongrue. Radi zasebnega na-
silja ter tihega pritiska oblasti so morale izginiti
slovanske pridige in petje v marsikateri istrski
vasi in v Trstu. Cela vrsta duhovnikov slovanske
narodnosti a italijanskih drzavljanov je morala
zapustiti svoja mesta in beZati bodisi preko meje
ali pa na druga mesta, da se resi pred osebnim
nasiljem. Plenili so molitvenike, razganjali pro-
cesije, unifevali cerkvene spomenike, kriili ne-
pristopnost svetisé. Iz ol je bilo izkljuéeno vsako
poudevanje verouka v slovanskem jeziku. Pred
samovoljnim vmesavanjem v verske zadeve od
strani oblasti in zasebnikov so imeli slovanski du-
hovniki in verniki le zelo sibko oporo v Skofih, ki
so bili skoro brez moci. V tuzni Istri pa je samo-
volja oblasti in zasebnikov bila vsemogocna.

Pri¢akovati je bilo, da ne bodo v konkordat
vnesene nikake izrecne dolocbe, ki bi sditile slo-
vanske vernike v njihovem bogosluiju Fasistov-
ska vlada bi tega ne dopushla pri svojem znanem
kategorrcnem negiranju man]sm in njthovih po-
sebnth pravic v Italiji. Ali je skusal Vatikan pri
pogajanjih dose¢i posebnih doloch, ki bi scitile
manjdine pri bogosluZju in verouku , nam ni
znano. Znano pa nam Je, da je bil Vatikan prav
natanno poucen, kako se v verskih zadevah po-
stopa z marodnimi manjsinami ter kako oblasti in
zasebniki skuSajo onemogofiti enega izmed naj-
vaznejéih cerkvenih naukov: Pojdite in ucite vse
narode! Ves svetovni tisk in Se posebno reakcija
faSistovskega Casopisja sta nas poufila o moZatem
solidarnem nastopu juZnotirolske duhoviCine pn
Vatikanu v obrambo jezikovnih pravic nemskega
ljudstva pri bogosluZju in veronauku. Prav isto
je opetovano storila slovenska duhovi¢ina, zlasti
na Goriskem. Se tik pred sklenitvijo konkordata
je dobil Vatikan toéna porodila o postopanju
oblasti ter tudi o potrebi in nadinu zaiCite jezikov-
nith pravic Slovanov v Italiji pri bogosluZju m
verouku. Vatikan je bil torej o vsem natanéno
poucen.

Kaj bo sedaj po konkordatu? — Gotovo je,
da bodo slovanski duhovniki vZivali nekoliko ved
osebne svobode, da jim, vsaj za sedaj, ne bo

treba beZati pred zasebnim in oblastnim nasiljem,
da bodo v svojih Skofih dobili krepkejso oporo.
Nekaznovanost nasilj ter pogosto vmeSavanje za-
sebnikov v cerkvene zadeve bosta po dejstvu
sklenitve konkordata med obema silama. Vati-
kanom in Kvirinalom, ¢e ne popolnoma odprav-
ljena, pa vsaj v veliki meri omejena. Damoklejev
mec konfinacije, ki je visel cisto blizu nad glavo
marsikaterega duhovnika, se je tudi precej od-
maknil. Slovenska naboZna knjiga in Easopis ne
bosta veC v taki meri izpostavljena preganjanju
nove inkvizitorske oblasti — fasistovske policije.
Te dni izidejo nekateri novi slovenski in hrvaski
periodicni listi, pisani v strogo katoliskem duhu,
ki imajo zahvaliti svoje rojstvo le sklenitvi spo-
razuma z Vatikanom.

Vse nadteto bo sicer rastlo in Zivelo le pod
plaséem sporazuma, ni pa od njega zasCiteno.
Vsled eventuelne ponovne napetosti odnosajev in
spremembe fasistovske politike ali razkrajanja
fasizma bi se pa neglede na konkordat znali po-
vrniti stari tezki casi.

V 2. in 22. ¢lenu konkordata sta edini dolochi,
ki izrecno pomenita za manjsine v Italiji prido-
bitev pogodbeno doseZenih pravic. Cl. 22. pred-
pisuje, da se morajo skofom In Zupnikom po po-
trebi, ako namre¢ ne poznajo krajevnega jezika,
dodati pomocniki, vesci krajevnega jezika, za
versko pomo¢ v jeziku vernikov po dolocbah
cerkve. Clen 2. pa doloca, da lahko cerkvena
oblast dopusti, da se vsem njenim spisom, zade-
vajo¢im duhovno Zivljenje vernikov, doda prevod
v jeziku vernikov.

Iz teh dveh izrecno pogodbeno dolocemh
pravic lahko izvajamo celo vrsto za slovanske ver-
nike ugodmh pravic. Ako morajo skofje in Zup-
niki, oziroma njithovi pomocniki poz.nat: krajevni
jezik — v naem slucaju slovenski in hrvatski —,
potem se bodo pad tega znanja morali posluze-
vati, da _bodo pridigali ter poucevali vernike v
slovanskem jeziku. Dosledno temu bi morali biti
tudi petje in molitve vernikov v krajevnem jeziku.
Posebej doloceno to ni. Kjer so vsilili krajevni
oblastniki latinsko petje, bo paé teZko doseéi po-
vrnitev domacega petja.

Nicesar ne omenja pa na 7zalost konkordat
glede Solskega verouka v jeziku vernikov. Clen
36. konkordata, ki razpravlja o verouku, doloca
raztegnitev verouka tudi na srednje 3ole. V prvi
vrsti pridejo v postev duhovniki in Sele v podre-
jeni vrsti lajicni ucitelji in profesorji. Knjige za
verouk mora potrditi cerkvena oblast, krscanski
nauk pa se mora podeljevati v obliki, kot jo je

podala katoliska tradicija. — Iz tega &isto krat-
kega besedila o raziirjenju veronauka na srednje
sole bi mogli ¢rpati obilo zaupanja za veronauk
v ljudskih Solah, iz katerih sta bila slovanski jezik
manjsin in pa njihova duhoviina &isto izkljudena.
Kakor mrzla, uni¢ujoéa sapa- poznanth nam raz-
narodovalnih sistemov faSizma, pa udinkuje
Mussolinijevo porodilo poslanski zbornici k za-
konskemu naértu, ki pravi toéno in kategoricno:
Nobena nadzorovalna moé¢ cerkvene oblasti ni
dovoljena glede verskega pouka. Predpisano je
samo, da morajo biti ucitelji (verunauka) pre-
skrbljeni z vposobljenostnun spri¢evalom, izdanim
od skofa in da morajo biti knjige za veronauk
potrjene od cerkvene oblasti. To vse in prav ni¢
drugega, torej z jako majhno pravico vmes$avanja
cerkventh oblasti.

Povzemamo ¢isto na kratko prve vtise in prve
drobtine konkordata za nale primorske brate:

1. Omejitev nasilnega vmesavanja v cerkvene
zadeve ter vedja osebna varnost duhovnikov.

2. Pastirski listi, obvestila in dolocbe na
cerkventh zidivih v slovanskem jeziku, pridige,
spovedovanje, poucevanje v slovanskom jeziku.

3. Skofovski in Zupnijski pomocniki morajo
biti po potrebi (occorrendo, pravi laski tekst)
zmozni slovanskega jezika.

4. Kjer Se obstojajo petje in molitve vernikov
v slovanskem jeziku, zaenkrat ostanejo; kjer so
jih odpravili, ni verjetno, da jih zopet vspostavijo.

5. Mussolinijevo porocilo k zakonskemu
predlogu o potrditvi konkordata pred poslansko
zbornico nas nagiblje k pesimizmu glede zopetne
uvedbe slovanskega verouka v ljudske 3ole, pac
pa bo zaenkrat nemoteno nadalnje poucevanje
verouka izven Sole.

6. Zacasno izhajanje prav mathnega dela
katoliskega periodi¢nega slovanskega tiska, dovo-
litev molitvenikov ter istrske in goriske Mohorjeve
druzbe.

Ker konkordat vsebuje le zelo malo izrecno
vnedenih pogodbeno dolodenih pravic za manj$i-
ne, nas le praksa, ona nam tako stra¥no poznana
praksa krajevnih oblasti pouéi o vseh dobrih po-
sledicah konkordata za slovanske vernike v Ita-
liji. Praksa v Sestero navedenih to¢kah in 3e dru-
gth iz njih izhajajocih posledicah pokaZe, koliko
mo¢i bodo imele doloche, da se lahko (pud, pravi
lazki tekst) doda slovansko besedilo italijanskim
cerkvenim listinam, da po potrebi (occorrendo)
morajo pomozniki znati slovanski jezik.

Vse ostale pravice bodo pa Zivele le v duhu
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Vlado Klemendié:

MasSa pri Sv, Vidu na Gori

Zadnji oblak kadila od prvega blagoslova se
je razblinil v solnénith pramenih, ki so lili skozi
okroglo okno na listni strani oltarja. Zupni upra-
vitel] se je, odmolivéi obidajno molitev, obrnil
proti vernitkom, odprl knjigo evangelijev in listov
ter zalel Gitati ,.berilo, ki se bere Cetrto nedeljo
po binkostih*: Bratje, menim, da se trpljenje da-
nainjega ¢asa ne da primerjati prihodnji casti, ki
se bo razodela nad nami ... Precital je list apo-
stola Pavla Rimljanom in nato Se evangelij, si
popravil rokav svoje masne srajce, pogledal po
cerkvi in iskal Ze prej pripravljeno misel, da bi
zalel svojo nedeljsko pridigo.

Ljudje so vecinoma stali, moZje in fantje
okoli vhodnih vrat, Zene in dekleta pa proti sre-
dini cerkve. V edinih stirth klopeh so sedele po-
starne Zenske in-njegova kuharica z malo neca-
kinjo Dano. Z enim pogledom je Zupni upravi-
telj pregledal in prepoznal svoje Zupljane:

., Tam je Kemperle, stara kmetska korenina,

slone¢ ob zidu pn spovednici kjer stoji pri vsaki
nedeljskl masi. Tam je sosed Rumenjak s sinom,
ki se je pravkar vinil iz Bologne od vojakov.
(Fant, bled si prisel nazaj!) Tam so fantje s Po-
lice, ki radi onegavijo svojo fantovsko korajo, a
mase ne zamude nobene. Kje so pa mjih sestre:
Lucija, Rozalka, Toncka? Glej, tam klece, a
Tongka ni med njimi. (Ej, la si po prebiravke
k sv. Jakopu, kjer je danes cerkveni semen;.?
Glej jo, krémarico Anico, ki zmeraj zamuja.
Zdaj %ele pokleka in se kriza. Ker ima rajde lire
kakor nedeljski blagoslov. Kaj pa stari Podrobar,
da ga ni? Saj ni ve¢ bolan. Ampak prerad pije
tisti svoj ,.skrivni Zegenj'* in pozablja na maso.
(Se svojo zadnjo uro zapijes, Podrobar.) Tudi
lepe gospodi¢ne Jelice danes ni. (O kam hrepe-
ni§ v dolino, dekle? Na teneteja iz trga mishs, ki
bo tvoja poguba.)®

Tako je z enim be¥nim pogledom prestel in
premislil svoje ovéice. Moj Bog, koliko jih je pa
imel. Zupnija, ki so mu jo bili dodelili pred
15 leti, je imela komaj nekaj veé kakor pet sto
dus. Za tiste, ki so prihajali k ma¥i, je bila 3e ta
mala cerkev prevelika. Ko jih je tako gledal iz-
pred oltarja — saj priznice ni bilo — i jim delil
bozjo besedo, mu je bilo kakor materi, ki pestuje

svoje otroke, se pogovarja z njimi in deli z njimi
vse dobro in slabo. Ze 15 let — grom topov od
Soce in izza Krma je poslusal z njimi, vse male
in velike pngode gorske vasice je preZivel z njimi
— 7e 15 let je njihov ofe in mati in pozna njihove
dude do dna. Skozi hude &ase jih je Ze peljal.
Ali jih pripelje tja, kamor misli sam in kamor
Zeli Tisti, ki brez Njegove volje ne pade niti las
z glave?

In je govoril, kakor mu je narekovala misel
in" dolZnost. In vsaka beseda — kakor da si jo
jemlje 1z srca in jo presaja v njihova.

.»Dragi moji!

Skala, ki se beli nad nafo cerkvico in ki stoji
kakor okamenel slap Ze tisocletja, se ne bo zru-
sila brez Njegove volje. Reka, ki teée po dolini
ter Sumi in Sumi, ne bo nehala te¢i brez Njegove
volje. Trpljenje nase pa si je Bog zapisal v velike
bukve. A vse trpljenje ni mié proti Casti, ki nas
¢aka. Tako pravi sv. Pavel. Bog je ukazal, da
hodimo po pot: ki nam jo je dolodil od vekoma]
in nih&e naj se ne protivi Njegovi previdnosti.
Prde pa ura, ko pojdemo v deZelo Kanaensko:
ki nam je bila obljubljena. Kje je ta dezela?
V nas je in okrog nas. Obutimo jo s srcem iB
otipljemo z roko. Vzeti nam jo hocejo in Gele
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konkordata in v ozradju sporazuma, ker niso po-
godbeno zaslitene.

Falizem gre v zatiranju narodnih manjsin
neovirano in brezobzirno z vedno bolj in bolj po-
vecano intenzivnostjo svojo pot rudedega plaza.
Z napredujodim sistemom in organizacijo raz-
narodovanja izgineta lahko edini konkordatovi
dolocbi za manjiine, obseZeni v tako subjektivno
pojmovanih dolocbah, oslabljenih po ,,pud™ in
woccorrendo®, ko z vidika faSistovskega pogod-
benika ne bosta ve¢ na mestu. Izgineta, ne da bi
bil konkordat niti najmanje krSen v svojih &rkah.
- Tezko tlako je morala delati slovanska
duhovi¢ma za male pravice doseZene v konkor-
datu Ze o priliki plebiscitarnega fasistovskega gla-
sovanja. Duhovniki so morali sprejemati pri volil-
nih shodih iste politicne fasistovske tajnike, ki so
njih in slovanske vernike par tednov preje kruto
preganjali pri 1zvrievanju verskih dolZnosti. Z
nevtralnostjo, s prisiljenim molkom nad zlorabo
vere od strani faSizma v volilne namene in ne-
gacijo slovanskih manjsin so drago placali na-
rodno-verske pridobitve, katere bodo v prhod-
njosti najbrze dvomljive trajnosti.

Poznamo faSizem in zato trdimo navidezno
absurdno trditev: Duh konkordata in narodno-
verske pravice manj$in v Italiji bodo oZivotvorje-
ne Jele takrat, ko se zrudi ena izmed pogodbenih
strank konkordata, — to je faSizem.

Z veselim upanjem zremo temu bliZnjemu
dejstvu nasproti . . .

Po dokoncanih italijanskih
s,y Volitvah“

Dva ¢&lanka v danasnji stevilki sta bila napi-
sana $e pred volitvami, ali predno list izide, mo-
remo Ze pisati o izvrsenih volitvah in reci tudi ne-
kaj besed o poloZaju, ki se nam je ob tej priliki
pokazal,

Vseh vpisanih volilcev je bilo 9,650.570, od
katerih je volilo celih 89.759/, volilcev, in sicer
z ,,Da 8,506.576, z ,,Ne" pa samo 136.189,

Kakor je Stevilo 136.189 jako majhno na-
Sproti milijonom Da-glasovalcev, tako se mo-
famo cuditi, da se jih naslo toliko, ki so imeli ne-
1Zmerno mnogo heroinega poguma in glasovali
Proti sedanjemu reZimu v Italiji.

Nikdar se mi bilo tako teroristicnega rezima
e v Jtaliji ne kje v Evropi, kakor je fafizem.

tegne biti res, da je faSizem resil Italijo pred
po_stllbnimi vladarskimi eksperimenti komumzma

in skrajnega socializma, da je naredil v drzawi
neki red, — ali metode vladanja so strasne. Rici-
novo olje je 3e angeljska godba proti vsemu temu,
kar je sledilo. Najostudnejii teror, ki ne pozna
mej, karabinjerji, mili¢niki, financarji, sodnije z
ocito kriviénimi sodbami, aretacje za vsako niéa-
rijo, pretepanje, konfinacije, liparski in drugi
otoki, — vse to in Se mnogo tega so del sistema
sedanje vladavine v Italiji. Kdor se upa proti re-
zimu le piskniti, je izobCen in vsak Italijan sme
pljuvati vanj po svoji mili volji. — In kdo naj se
je upal v nedeljo voliti proti Mussoliniju? Silno
malo jih je, ki se imeli toliko poguma. — Zveza
vojnih prostovoljcev je na letakih proglasila, d a
sama neudelezba pomenja Ze ve-
leizdajo. — Kdorkoli pa je kakorkoli od-
visen od drzave, da ima le kako koncesijo za go-
stilno, trafiko, da ima obrtnico za trgovino itd.,
tega imajo posebno v evidenci, in ‘gorje njemu,
ako ni el volit — seveda za rezim.

Zato ni nikako ¢udo, ako je bila udelezba na
volitvah v raznih krajih kar polnostevilna, v ce-
loti pa tako ogromna, kakor 3e nikoli v Italiji. —
Sicer pa nimamo nikake garancije, da ni bilo
»Ne-glasovalcev' veliko, veliko ved. Saj v komi-
sijah ni bilo niti onega &lana iz vrst nasprotnikov
fasizma. Kdo more red, da ni bilo v urnah veé
glasovnic prti reZimu, ki so jth fasisti &isto na-
vadno vrgli na kup reZimskih glasovnic? — Kajti
Mussoliniju je bilo silno veliko na tem, da pokaZe
svetu, kako je vse italijansko ljudstvo navduseno
zanj in za fasizem. Zato ni dvoma, da je bil ves
fasistovski aparat pozorno na delu, da so bili kupi
glasovnic za reZim &im visji.

Kaj so imeli stonti Slovenci, Hrvatje in
Nemci v takih razmerah? V velikih mestih je
marsikaj mogoce, kar na deZeli ni. In posebno
nasi trgi in naSe vasi so bili v velikih skripcih. Ne
udeleZiti se, je bil vsakdo takoj na érmi listi. Ako
pa se je udelezilo v kaki vasi od 100 olilcev re-
cimo 91, in ako bi bilo od teh tudi vedina glasov
proti rezimu, imeli bi koj imenik tistih, ki so za-
gresili tako drzkost, in gorje njim. Ali se splaca,
postavljat se v take nevarnosti. ko ni od tega ni-
kake koristi, marved sama $koda? 'Tako si je
mislil skoro vsakdo in — Zel je volit, volit za fa-
Sizem, ki narod nas dusi na najstrahovitejse na-
&ine. Ali si je mogoce le misliti $e strahovitejie
zrtve intelekta cloveka? V take ostudne dileme
spravlja faSizem nase bedne rojake!

Poglejmo, kako so volili juznotirolski Nemci,
ki so vendar ¢lani velikega evropskega naroda,

s katerim bo imela Italija v nedoglednem <asu
tezkih obradunov. — Leta 1924. so dobili nemski
kandidati 34.983, fadisti le 3000 glasov. Ze ta-
krat pa je bilo tamkaj natrepanih res toliko fadi-
stov, tako da moremo reéi: niti eden Nemec ni
volil fafiste. In letos? — Od 52.078 vpisanth
volilcev je volilo 41.138, — in sicer z ,,Da"
38.243, z ,,Ne" pa samo 2809. — Nekaj zgle-
dov: V Bocnu je glasovalo za rezim 7042, proti
le 371. — V Meranu za rezim 3682, proti 242.
— V Brixnu za rezim 1277, proti le 64. — V
Brunecku za reZim kar vseh 657 oddanih glasov.
— In to so centri najzavednejsega nemstva, ki
vsak hip pricakuje nemskega obracuna z Italijo.
Toda pravijo: Obracunajte vi, ki ste svobodni,
nasa hvaleznost vam bo na veke zagotovljena, kaj
ve¢ od nas pa ne zahtevajte!

Ni nikakega dvoma, da so po vzorcu Nemcev
volili tudi na%i bedni rojaki. Vsaka demonstra-
cija proti rezimu bi danes pomenila le 3¢ poten-
cirano preganjanje nasega zivlja. 1ega se je za-
vedal vsak na¥ &lovek in je po tem preprianju
in spoznanju tudi volil. — V Postojni n. pr. je
volilo za falizem 1428, proti le 9. V Hipeljah
je volilo fasiste vseh 594 oddanih glasov. — V
Kopru je volilo za 2245, proti le 7. — V Trstu
za 44.067, ali proti vendarle 955. V Zadru vseh
2772 za fasizem.

V Milanu je glasovalo pro 12.033, za pa
136.948. V pokrajini Milana za 227.205, proti
vendar e 11,113, Tudi v Genovi je volilo proti
6626, za pa 116.796.

Sprava z Vatikanom je neizmerno pripomogla
k tolikemu vspehu. Vse katolisko casopisje je
naravnost ukazalo, da morajo katoliki voliti
rezimsko listo soglasno. In to so tudi storili. Kar
je bilo proti, so bili komunisti. — Dva &loveska
rodova Ze nista bila deleZna prizorov, ki so se od-
igravali po celi Italiji. Kardinali in nadgkofi in
gkofi v purpuru so sjajnih lic prihajali na volis¢e
in s ponosom volili fasizem, ki je imel toliko po-
guma in uvidevnosti, da je sklenil z Vatikanom
spravo, ki je vse dosedanje vlade niso upale niti
naleti. Vsa duhoviéina je bila na nogah, agito-
vala, volila, vodila svoje ovéice na volisca. Kaj
takega Se niso doZiveli v Itliji, kar pomnijo naj-
starejdl ljudje. Poleg fadistov so bili torej verni
katoli¢ani najbolj fanati¢ni volilei za Mussolinija
in njegov rezim. Zato je bila ob tej priliki, mo-
remo recl, vsa Italija v njegovem taboru. In sicer:
hoces, noces, — moras, bodisi vsled fa¥istovskega
terorja ali papeske parole,

———

zdaj smo jo, kakor skozi sanje, uzrli in spoznali.

odimo potrpezljivi v upanju in Bog nam jo
da. A kdor ne veruje, ne pojde vanjo. Le trdna
Vera nas drzi po konci, da ne omagamo pod bi-
tem, ki ga je dala boZja modrost v roke na%im
Sovraznikom. Trda je preizkusnja dni, ki jih Zi-
Vimo, Tako se preizkusa zlato v ognju. To zlato
Mo mi. Kar je zlatega jedra v nas, ostane, vse
d"’-_‘go vzame plamen razdejanja. In slednjicali
::cll vam govo-rirr.l o ljubezni? Nle.lju.bin-lo z be-
l'licio In ne z jezikom, ampak v dejanju in v res-

» Pravi sv. Pavel.

Oj, sosed, ki trudoma kopljes svoj kameniti

| : >
32y da pridelas deset beracev krompirja za dru-

:“;::30. ki ga po]?z iproti: ali bi ga pustil in 3el
b E:]t' da si poisces bol]éega: zasluzka? MOQO_CVC
g ali jokal bi se. Tvoje srce pa bi hodilo
Szal. L:a je bil last tvojega ofeta in starega
o 3¢ o o e . Ko
Elwi stj?' VPije po ljubezni 1n negovanju. -ZW
: -n'e' d o1 na njej, mrivemu pa naj.bo poditek
4 Eil okysta\r]em?_. MaH, _ljul;ra, ma'tl,'skljuEena
tujili a:‘\li]e' s0 tvoji otroidi, ali se ti niso Ze od-
E jith ni premanila tuja beseda, tuje bo-
235tvo? Visak dan hodijo v dolino v tisto hiso, ki

]i " - - . -
Pravijo $ola in se zopet vradajo v Tebi, k ma-

teri. Mati, ali ves, kaj si jim ti? Al jih ué$ mo-
litve, ki so ve¢ vredne kakor vsa tuja ucenost?
Al si jim Ze povedala povest o kralju Matjazu,
ki spi pod goro, da bodo mislili samo nanj in go-
vorili samo o njem? Dokler ne zrastejo veliki in
ga pojdejo budit. Popoldne jih pripelji k meni.
Jaz jih bom uéil brati iz nasih bukev. Fantje in
Cece, ali se ne poznamo? Mladost je v vas. Vsem
je po volji vasa mladost, dokler se ne zaleti. Pa,
ali se ni Ze jokala tista izpod Studenca? Jokala se
je in izjokala in sedaj je dobro. Vsi jo imamo
radi. Ali tebi, mladina, ni treba solza. Smej se
rajse kakor jokaj in ostani pri meni in pri nas v
naSem gorskem zatifju. Tu je trpljenje nale, tu
je veselje le nafe.

Ljubi moji!

Prisle so nad nas nadloge, kakor jih je videl
Janez v Skrivnem razodetju. Vojske so pre-
gazile naso deZelo, glad je bil nas vsakdanji gost
in smrt ni izbirala med nami, Vse to smo skoro
Ze pozabili. Mi pa, ki smo se resili iz hudih ¢a-
sov, smo tu na nasi zemlji in Zivimo. Pojmo
hvalo Gospodu, ki je otel iz nevarnosti nasa te-
lesa in prosimo. ga, naj odvrne zapeljivca in gra-
beZa od nafih dul. Prisli so k nam ljudje, ki
nam pohujiujejo in odtutujujejo nase otroke, ste-

zajo pohlepne roke po revni, izmuceni zemlji nai,
prepojeni z morjem naSega znoja, privezani, pri-
kovani na srca nasa. Zasmehujejo besedo nalo
in nam jemljejo nase bukve, ¢eprav jith skrivamo
kakor zaklad. Hodejo nam iztrgati nafa srea,
ki ljubijo z bolestjo vse, kar je zapovedano po
boZji in ¢loveski postavi. A ¥e stoje naSe gore,
Se Sume nadi gozdi, ¢ nam rode naSe njive in
lazi, nad njimi pa se bo&i nafe nebo. Skozi nasa
srca pa se pretaka nasa kri, ki svojega izvira za-
tajiti ne more, ker je privrela 1z zemlje, matere
nasega trpljenja in veselja. Amen."

Ko je kondal, je pokleknil in zlat solnéni Za-
rek je posijal na njegovo glavo.

Dvanajst ocenasev je z zamolklim glasom
1izmolila srenja za svoje rajne, nato je Zupni upra-
vitelj vstal in se po latinsko prekrizal za pristopne
molitve. : :

Glasen preludij z nizkega kora je predramil
drobno lastovico, ki je Zdela na kljudu sv. Petra,
da je splavala kakor vesela misel nad glavami
vernikov; obletela trikrat cerkev in zletela kakor
rustica skozi odprta vhodna vrata na prosto.

_ Pevci so zapeli ,,Pred Bogom pokleknimo*’.

e
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In ob tej priliki se nam je pokazalo nekaj, s
demer moramo zadeti resno racunati. Mussolini
je torej sklemil z Vatikanom spravo. To je bil
zanj drzavmiski éin nedosegljive sile, ki bo imel
v vse] Exropi se velikih posledic. FaSizem in nje-
ga metoda niso mele v Evropi ravno navduSenih
ob¢udovalcev, razun vrocth glav v prenapeth
nacionalistih nekaterth narodov, zlasti takih, ki
nimajo preve¢ narodnih manjsin.

Proti fasistovski Italiji so bili vsi evropski so-
cialisti in komunisti, pa tudi vsi katoliki, ki niso
mogli preboleti, da je Mussolini prekucnil bas
katoliski rezim pod vodstvom Don Sturza, ki je
moral celo beZati 1z Italije. Socializem in katoli-
cizem pa sta Mussolinajeva najnevarnejsa sovraz-
nika.

In v tem dasu pride Mussolini z nacrtom
sprave z Vatikanom, z vspostavitvijo miniature
papezeve drzave, ali vendar — dr7ave, da papeZ
ni ve¢ vatikanski ,,jetnik’’, da kraljevska hisa ita-
lijanska 1 izobéena 1z cerkve, — tako da se bo
mogel laski princ porofiti s katoliko princeso itd.
itd., kajti neizmerno je tega, kar odpade in bo za-
napre] vrejeno v veliko zadovoljjnost vsega ne le
italijanskega naroda, marved vsega katoliskega
sveta, Cesar ni mogel narediti nihée doslej v Ita-
liji, to je izvrsil Mussolini, ki si je najnevarnejie
nasprotnike pridobil za najzanesljivejse in naj-
mocnejie zaveznike, pomocnike, sodelavce.

S tem je postal Mussolini za nedogleden cas
gospodar polozaja doma. O tem si ne delajmo ni-
kakih tluzij. Vatikanska hvaleZnost je zanj naj-
trdnejsa trdnjava. — Doma se mu torej ni treba
niesa ve¢ bati. — Na zunaj pa je baZ radi te
sprave postal obfudovan vitez, ki je izvril nekaj,
Cesar nihée doslej ni zmogel. — S tem dejstvom
moramo racunati.

Kako racunati? Kako naj s tem racunamo
mi, ki moramo voditi s fasSizmom neizprosen boj
zaradi natth zarobljenth bratov? V ¢lankih o kon-
kordatu smo Ze pokazali, da trezno racunamo z
dejstvi in objektivno registriramo vse, kar je
dobrega tudi za nas in fasizmu v cast. Morda se
v svojth nadah nismo motili. Morda bodo posle-
dice sklenjenega konkordata blagodejne za cerkev
in na$ nmarod. Prav gotovo bi v takem slucaju ne
bilo v $kodo Italiji sami.

Kakor pa je edim Mussolini mogel skleniti
zgodovinsko spravo z Vatikanom, tako bi mogel
danes on edini narediti tudi trajno spravo z nafim
narodom. Ne delajmo si iluzij: nam na-
sproti so vsiltalijani bili in so
$e vedno vsi enaki. Od nikogar nimamo
upati ne ljubezni ne praviénosti, tudi ¢e bi bili
na krmilu sami vatikanci. Razlika bi utegnila biti
samo v nadmu: bi m as tladli s prjaznim
licem, z nasmehem na ustih, s sladkim licemer-
stvom — zazibali ba naSe rojake v nevame
sanje, ¢es, da ne preti nikaka nevarnost, — do-
&im je fasizem udaril z neusmiljeno roko, da na3
narod ve, kaj ima od mjega pnicakovati. Pa so
more tudi primerno boriti. Nasi najboljsi voditelji
so bili ‘mnenja, da fafizem ne sme pasti, dokler
niso teSeni nasi zarobljeni bratje. Kajti namesto
fasizma bi utegnil priti rezim, ki bi nase ljudstvo
isto tako uni¢eval in pogubljal, a pri tem se delal
se pravi‘nega. S polomom faSizma smo upali na

reditev, — tako ali tako. ..

S spravo z Vatikanom si je fasizem na ne-
dogleden &as podaljfal Zivljenje. Nocemo biti
preroki, kako dolgo bo tako, — ali gotovo je, da
je Mussolini danes trdnej$i nego je kdajkoli bil.

Kakor pa je Mussolini tisti, ki je edini mogel
narediti spravo z Vatikanom, tako je tudi on
edini, ki bi mogel svoje ime zares ovekovediti, —
s spravo z naSim narodom. Ako ima
Mussolini pohlepne ideje, da bi delal balkansko
politiko, tedaj naj bi ga prefinil duh velikega ge-

nija Mazzinija, ki je Ze pred 90 leti videl vsta-
jenje nasega naroda. V svoji slavni brosuri ,,La

uestione d'Oriente” je opisal tedanji skromen
na zaletek, in vendar je dejal, da takega
zdravega mnaroda je bodoénost
In priporoéal je svojim rojakom, naj bodo vedno
prijatelji takega naroda v soses¢ini. — Zakaj bi
Mussolini ne poskusil narediti po vatikanskem
vzgledu tudi sprave z nasim narodom? Edini on
to more storiti, in obZalujemo le, da doslej Se ni
imel svetovalcev, ki bi ga bili poudili o taki veliki
nalogi, ki jo more v korist drZavein <dlovestva
izvriiti samo on, — sicer bo sledilo mascevanje
usode nad njim in Italijo samo.

Quousgue fandem?

w1l Popolo di Trieste z dne 12, marca
1929, 1. VII je priobéil pod maslovom ,,proti-
italijanska gonja slovenskih listov sledeco vest,

ki nosi datum ,,Lubljana 11* in Sifro (p):

»V poslednjih dneh je pricelo tukajinje caso-
pisje zopet priobcevati tendenciozne vesti iz itali-
janskih obmejnih pokrajin. V istem casopisju, ki
je svojefasno prioblevalo vesti o ,nasith preko
granic’', so se zopet pojavile rubrike, ki nosijo
sedaj naslov ,,Primorske vesti* ter vsebujejo fan-
tastiCne podrobnosti o Zivljenju v Julijski Krajini
in absurdna porofila o gospodarskem in politié-
nem poloZaju v masem ozemlju."

K tej vesti iz Ijubljane je dodalo urednistvo
triaskega faSistovskega glasila slededi komen-
tar: ,Narovnost presenetljivo je postopanje
listov, kakor je ljubljanski ,,Slovenec™, ki so po
prekinjenju sistematicne gonje, opirajoce se na
pretvezna skoraj vedno laZnjiva m obrekovalna
porocila iz Italije, zopet vpeljali obzZalovanja
vredno rubriko in mislijo, da so Ze dovolj naredili,
ée so spremenili njen naslov. Vsakdanji prispe-
vek lazi, ki se kujejo in razsirjajo v Ljubljani v
nasprotju s tolikokrat povdarjanim prijateljsvom
do Italije in morda tudi v nasprotju z namerami
beograjske vlade same, nam pri¢a o oni neozdrav-
ljivi balkanski dudevnosti Koroscevega glasila,
ki misli, da sme zopet dajati duska svojemu tra-
dicionalnemu sovrastvu do Italije®.

Poskusali smo kolikor mogoce doslovno po-
dati ljubljansko vest in trZaski komentar fasistov-
skega glasila, ne najdemo pa primernih besed, s
katerimi bi v zadostni meri oZigosali njegovo ne-
sramnost.

V poslednjem &asu je ljubljanski ,.Slovenec'
zares zopet otvoril novo poniZzno rubriko z vestmi
iz Primorja. V tej rubriki je vsaj dosedaj poro-
&al samo o tem, kdo je v Primorju umtl ali se po-
nesreil. Edino le v Stevilki z dne 10. t. m. je
prinesel poleg vesti o smrtnth skuéajih in nesre-
¢ah 3e nekoliko gospodarskih vesti, med katerimi
je bila tudi vest, da primorske ladjedelnice v
vedno vedji meri odpuscajo svoje delavstvo in
da vlada po uradni statistiki najvecja brezposel-
nost v Primorju.

Exvo, to je oni strasm greh, katerega je zagre-
&l ljubljanski ,,Slovenec” in ki je tako zbodel
trzatko falistovsko glasilo, da je kar sko&ilo od
jeze in besa. Znalilno za nesramno faSistov-
sko dusevnost trzaskega glasila pa je dejstvo,
da vidi pezdir v ocesu ljubljanskega ,,Slovenca®,
bruna v lastnem pa ne. Kakor smo Ze velkrat
omenili je beograjska vlada prepovedala jugo-
slovanskemu casopisju pisati o Italiji stvari, ki
bi utegnile kolickaj. neprijetno zveneti na usesa
fasistovske Italije. Podobno prepoved je izdala,
kakor izgleda, svojemu Casopisju tudi italijanska
vlada. Dodim pa se ona prepoved izvaja v Jugo-
slaviji s tako strogostjo, da ni .mogoce o raz-

merah v Italiji sploh vec¢ niCesar pisati, je italijan-
sko Casopisje le v mneznatni meri opustilo svoj
strupeni ton, v katerem je vedno pisalo o raz-
merah v Jugoslaviji.

Najboljsi dokaz tej nasi trditvi je ba$ oni
»Popolo di Trieste”, ki se s tako nesramnim
obrazom zgraa nad poniZnimi in nedolZnimi
vestmi ljubljanskih listov. Trzaski list ima v |
Beogradu svojega porocevalca, ki ga redno za-
laga s kraj$imi in daljfimi porocili o razmerah
v Jugoslaviji. Njegova porocila so tako tenden-
ciozna, iz vsake vrstve veje tako strupeno so-
vrastvo do Jugoslavije, in poleg tega so ona po-
ro¢ila tako glupa, da bi bil v Italiji vsak ino-
zemski porolevalec, ki bi si dovolil pisati po-
dobne stvari o Italiji, takoj izgnan preko meje.
Kaj vse si je ta gospod dovolil pisati v preteklem
mescu o predsedniku vlade, generalu Zivkoviéu,
o princu Juriju in srbski pravoslavni cerkvi?! No,
in ta moZ, ki je Se tako predrzen, da se podpisuje
s polnim imenom Ugo Zanetti, se ¢ vedno svo-
bodno Seta po Beogradu, medtem ko bi jugoslo-
vanski novinar, ki bi si dovolil posiljati svojemu
listu podobna porocila iz Italije, prav gotovo ne-
mudoma zletel preko meje.

Glasilo primorskih emigrantov v Jugoslaviji je
moralo iskati zavetja v tujini, ¢e je hotelo Se
nadalje izhajati in Se nadalje stati na braniku
v borbi za pravice nad pol miljona teptanega slo- |
vanskega Zivlja v Italiji. V Italiji pa izhaja ne-
moteno m neovirano Se nadalje glasilo italijan-
skih prostovoljcev ,,l.a Volonta d'Italia®, ki od-
krito oznanja in propoveduje borbo za odresenje
,.,zasuznjene’ Dalmacije, ker Zivi slu¢ajno v njej |
pescica [talijanov, ki uziva vse mogoce pravice
privilegije. Vsaka Stevilka tega ,,impenalistic-
nega tednika® je prepolna najogabnejsth napadov
na Jugoslavijo, njeno vlado in njenega kralja, |
kakor si jih mi proti Italiji nismo mikdar dovolili,
ker smatramo kaj takega tudi pod svojo Castjo.

Ljubljanski ,.Slovenec se je torej osmelil
prinesti poleg vesti o smrtnih sluajih in nesre€ah |
tudi kratko in nedolZno notico o tezkem gospo-
darskem poloZaju, ki vlada v Primorju in ki je,
ve¢ ali manj, znan Ze celemu svetu. Ta vest je
tako razburila trZasko fasistovsko glasilo, ki pri-
nasa skoraj v vsaki svoji stevilki najbolj tenden-
ciozne in glupe vesti o Jugoslaviji, da poziva med
vrsticami jugoslovansko vlado, da naj vendar 3e
stroZje postopa proti jugoslovanskemu casopisju,
¢e Ji je kaj mar do prijateljstva z Italijo. Ta na-
stop in izbruh trzatkega faSistovskega glasila nam
tudi dovolj nazorno prica o oni tipicni italijansko-
fasistovski dusevnosti, ki se junadi, dokler widi,
da nasprotnik popui®a in se umika, ki pa takoj |
stisne rep med noge, <im se ji pokaZejo ostro na-
bruseni zobje. '

Bas radi tega si dovoljujemo staviti na jugo-
slovansko vlado sledeca vprasanja: Ali ji je
znano, kako tendenciozno in Zaljivo poroca svo-
jemu listu beograjski porocevalec trzaskega ,.ll
Popolo di Trieste” o razmerah v Jugoslaviji?
Ali ji je znano, kako Zaljivo pise o Jugoslaviji
glasilo italijanskih dobrovoljcev. ,La Volonta |
d'Ttalia*? Zakaj ne dovoljuje jugoslovanskemu
Casopisju vsaj iste svobode pri porofanju o raz-
merah v Italiji, kakor jo uZivajo italijanski listi
pri poroanju o razmerah v Jugoslaviji? Zakaj
si je moralo glasilo primorskth emigrantov iskati
zavetja v tujini, ko pa ni pisalo, pa ce prav jé
imelo tisofkrat vec razlogov za to, nikdar tako
ostro in 3¢ manj Zaljivo proti Italiji, kakor pise
wLa Volonta d’'Ttalia*, ki nima zato nikakega
razloga, proti Jugoslaviji?

- Niti najmanj ni na$ namen motiti eventuelne
predpriprave za sklenitev nove prijateljske po-
godbe med obema drZavama, pa deprav se mam
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zdi v sedanjih razmerah iskreno prijateljstvo ne-
mogoce. Tudi ni niti najmanj na$§ namen, kaliti
mirno soztje med Italijo in Jugoslavijo, ker nismo
prijatelji izzivanja in ker ga Ze dovolj kali Italija,
¢e ne z drugim, s svojim postopanjem z na$o na-
rodno manjsino. Paé pa smo odloéno proti temu,
da bi si Jugoslavija pustila diktirati svojo voljo od
italijanskega diktatorja in njegovega cCasopisja.
Ce se mi pustila ponizati mala predvojna Srbija
od mogocne Avstrije, Se manj bi se smela pustiti
ponizati danasnja Jugoslavija od trhle faSistov-
ske Italije.

Zato se obratamo na jugoslovansko vlado 3e
enkrat s vprasanjem: Do kedaj bo 3e trajalo, da
bo smelo italijansko Easopisje Zaljivo pisati o
Jugoslaviji, do¢im je jugoslovanskemu casopisju
zabranjeno prinasati celo najnedolZneje vesti o
Italiji? Mar je Jugoslavija postala Ze zares duce-
jeva kolonija?!

Pred velikim gospodars!um
polomom

Notoriéno je, da se bori faSistovska Italija
7e skozi dve leti z ostro gospodarsko krizo.
Glavne vzroke tej knizi je pac treba iskati v
ogromnih davénih bremenih, s katerimi je obre-
menjeno italijansko gospodarstvo. Poleg teh Ze
itak obZutnih davkov je uvedel faSizem najraz-
li¥nejie prispevke za svoje korporativne organi-
zacije, za razne, navidez, zelo modeme socialne
ustanove, od katerth pa nimajo nobenega haska
niti industrijalec, niti kmet, niti delavec. Hasek
od njih ima le ona ogromna armada vernih slug
rezima, katerim je bilo potrebno preskrbeti v eni
ali drugi obliki korita. Da bo nesreca 3e velja,
je nezmotljivi duce v svoji nacionalistiéni megalo-
maniji in zaslepljenosti stabilizaral liro na pre-
visoki kvoti v njenem razmerju proti angleskemu
funtu sterlingu in amerikanskemu dolarju, pa
deprav so se gospodarski krogi kréevito temu
upirali.

Od tedaj je zaflo italijansko gospodarstvo,
ki Ze prej ni bilo ravno cvetole, v ostro krizo, iz
katere Zeleznega objema se nikakor ne more osvo-
boditi. Italijanski 1zvoz v inozemstvo je padal,
v notranjosti pa je zafela naravnost grozele na-
rascati brezposelnost. Najhujse pa je prizadeto
od te krize nase Primorje, ki se je itak nahajalo
v stalni latentni knizi, odkar je pnslo pod Italijo,
ker je izgubilo svoje naravno zaledje. V posled-
njem casu se je kriza v Primorju tako poostrila,
da stoji, kakor vse kaZe, primorsko gospodarstvo
pred velikim polomom.

Po vojm je bilo osnovano v Primorju veliko
industrijsko podjetje pod imenom ,,Sicmat™ (So-
cieta italiana commercio materie tessili), ki je bolj
znano pod imenom Brummer, z delniskim kapita-
lom 150 miljonov lir. Podjetje poseduje ogromno
predilnico in elektrarno v Podgori pri Gorici in
predilnici v Ajdovi&ini in Ronkah. Poleg tega se
je podjetje ukvarjalo s prekomorsko trgovino s
surovinami, s katerimi je zalagalo svoje in razne
druge srednjeevropejske predilnice.

V predilnicah podjetja je obstojala Ze dalj
dasa ostra kriza. Se pred dobrim letom je bila
podgorska predilnica tako zaposlena, da se je
stevilno delavstvo zmenjavalo dvakrat na dan.
Od 6. do 14. ure je delala ena, od 14. do 22. ure
pa druga partija. Po stabilizaciji lire pa je pr-
Zelo delo rapidno pojemati. Mesto prejinjih dveh
partij je bila najprej vpeljana samo ena partija,
pozneje pa sta bili iz te ene partije narejeni zopet
dve partije, ki sta se vrstili vsak teden na delu,
tako da je bila en teden zaposlena ena, drugi te-
den pa druga partija in z delom so pricele ra-
pidno padati tudi plade delavstva,

V poslednjem casu je zaslo ogrommo gospo-
darsko podjetje v tako tezke denarne stiske, da
je bilo primorano zaprositi svoje upnike za mora-
torij. Upravitelji podjetja upajo, da se jim med
tem Casom posreci rediti s pomoc¢jo vlade podjetje
pred polomom, ki bi potegnil s seboj v propast
tudi razne denarne zavode in druga podjetja v
Primorju. Baje je vlada obljubila prispevatt k
saniciji podjetja z zneskom 60 milijonov lir.
Vprasanje pa je, e bo ta znesek kaj pomagal, ko
pa znalajo pasiva podjetja priblizno pol miljarde
lir in ko ni nikakih izgledov na zboljsanje gospo-
darskega poloZaja podjetja.

Kako sirok odmev so nasle denarne stiske
podjetja v primorskem gospodarstvu, nam pri-
¢ajo sledece stevilke in dogodki:

Dne 5. t. m. so notirale delnice podjetja na
trzaski borzi 168, dne 6. t. m. 164, dne 7. t. m.
160, dne 8. t. m. 145, dne 9. t. m. 129. Te-
kom enega samega tedna je padla torej vrednost
za skoraj eno Cetrtino. Ker je pni podjetju za-
interesirana tudi ,,Banca Commerciale Triesti-
na'’, sa mapravili vlagatelji naravost juni$ na to
banko. Dne 8. in 9. t. m. so bile dvignjene
ogromne svote vlozenega denarje. Baje je bilo
samo dne 9. t. m. dvignjeno nad 8 milijonov lir
vlog. Upravni svet banke je bil primoran ob-
javiti pomirjujoco izjavo, v kateri trdi, da je
banka le v mali meri zainteresirana na ogrozenem
podjetju in da razpolaga s potrebnimi kntji.

Tudi nekdaj cvetoce primorske ladjedelnice
prezivljajo ostro krizo. V trziski ladjedelnici,
kijer je nekdaj — pred in po vojni — delalo
okrog 7000 uradnikov in delavcev, dela sedaj
komaj 3000, in 3¢ te neprestano odpuséajo. V
Miljah, kjer je nekdaj delalo okoli 500 delavcev,
je zaposlenih danes komaj 25 oseb. Nié bolje ni
v ladjedelnici Sv. Marka v Trstu. Sicer pa nam
povejo to Se najlepSe sledede Stevilke: v <asu
od 3. do 17. . m. je padla vrednost delnic
trziske ladjedelnice (Cantiere Navaly Triesti-
no) od 121 na 94.

Tako izgledajo torej gospodarske perspektive
nekaterth najvedjih - primorskih industrij.  Sicer
pa ni mnogo bolje tudi v ostali industriji, da niti
ne govorimo o primorskem poljedeltsvu, ki je Ze
zdavna zapisano propasti. Zalostna posledica
vsega tega je, da nase ljudstvo trumoma zapuica
svojo zemljo in se seli v vse mogode dele sveta,
kjer upa najti kos¢ek kruha, ki mu ga ne more
ve¢ dati pod italijanskim jarmom izmozgana

domaca gruda.

Policijska drZzava

Francoski listi porocajo, da stane fasistovsko
Italijo policijski aparat 1 miljardo 459 miljonov
lir, med tem ko stane Francijo njema policija le
eno tretjino te svote, in sicer 507 miljonov.

Kakor je poldruga miljarda lir pri celotnih
drzavnih izdatkih 20. miljard ogromna, naravnost
neverjetna svota, ki jo trosi Itilija v zgolj policij-
ske svrhe, moramo pa vendar le verjeti temu po-
ro¢ilu. Saj smo se v nafem Primorju na lastne
oci prepridali, da poZre policijski aparat ve¢ kot
vse druge upravne reZije.

Samo v gorenjem slovenskem delu Primorja
so tekom zadnjega pol leta vznikli kakor gobe
po deZju iz tal novi komisarijati. Vsak e tako na-
veden podeZelski policijski komisarijat ima na
razpolago vel sredstev in pa osobja (agentov in
konfidentov) kot pa ljubljanska policija z obema

obmejnima komisarijatoma skupaj.

~Poleg obeh kolosalnih kvestur v Trstu in Go-
rici imamo 3e sledece policijske komisarijate v go-
renjem delu primorske deZele: v NabreZini, Se-

zani, SenoZefah, Postojini, Idriji, Podbrdem in
zadnje ase Se v Tolminu. Armadi karabinjerjev,
milidarjev, financev in njihovih nestetth konfiden-
tov v vsaki vasi pomaga Se ves ogromni korpus
policijskih specializiranih tajnith agentov, ki sluzi
v drugh drZavah le za teZke, zamotane naloge
v glcbinah velikih mest.

Vs ti financarji in karabinerji, vse te uni-
formirane in neunifornirane prisluskujode in opa-
zujoce postave, cela ta ogromna gora raznovrstnih
policijskih plasti pa rodi misko. Ljudje se Ze ne
obracajo vec na oroznike v slucaju tatvin, ker
vedo, da ni¢ ne pomaga. Desetorica umorov v
zadnjih dveh letih je ostala, n. pr. na Goriskem,
zavita v tajno. Niti politiénih procesov niso znali
pravilno izpeljati, ampak le trpajo kar ne slepo
v jece nedolZne Zrtve.

V notranjosti Italije ni mnogo bolj$e. Na Ze- _
leznitkih peronih, v vlakih, v javnih lokalih, po-
vsod postave v prisluskovanju. Najsmesnejso
vlogo igrajo tajni agentje v nasih majhnih krajih.
Sjora agenta pozna vsak otrok tako kot dav-
karja, Zupnika in ucitelja. Je javna osebnost. Jih
menjajo pogosto, pa me pomaga ni¢.  Komaj
je prespal no v vasi, je Ze javna osebnost.
Agentje sami spoznajo v kratkem nesmiselnost
svoje sluzbe in mirno igrajo zvecer briskolo. Saj
drzava placa, saj stoje na oni strani ceste kmetje
v vrsti pred davéno izterjevalnico s Sopom pladil-

nih povelj v rokah.

Velika parada

Da je fadizem mojster v prirejanju parad, to
je znana stvar. Paradam se ima v veliki meri za-
hvaliti, da je prisel na povrije, in svojim paradam
se ima predvsem zahvaliti, da se vzdrZuje na
povriju. Fasizem in njegov duce znasta mojster-
sko izkoris¢ati to slabo stran italijanskega naroda,
ki ga z lepo parado in visoko donedo frazo vedno
navdusis, pa &eprav mu morda v trenutku, ko
se ves navdusen naslaja nad parado, — kruli po

7elodcu,

Dne 10. marca je priredil duce svojemu na-
rodu zopet veliko parado Onega dne se je visilo
v Rimu zborovanje reZima, zborovan]e, ki se bo
visilo odslej vsakih pet let in sicer ravno nepo-
sredno pred ,,volitvami** v nevoljeno korporativno
zbornico. Vse zborovanje je obstojalo v tem, da
je drzal duce pred povabljenci dolg govor in da
so mu povabljenci burno vsklikali in ploskali. Kaj
takega ni bilo prav ni¢ potrebno sklicati nekoliko
tiso¢ povabljencev iz cele Italije v Rim, ker bi
bil duce lahko predal svoj govor potom radija in
Casopisja, toda potrebna je bila parada.

UdeleZenci parade pa najbrie vseeno niso
pridli na svoj rafun. Gledalis¢e Costanzi, v ka-
terem se je zborovanje vriilo, je bilo sicer za to
priliko razkosno opremljeno, toda ducejev dolgi
govor jih je moral pa le razofarati, e so imeli le
kolickaj soli v glavi. Duce je %e ob razpustu po-
slanske zbomice dne 8. decembra 1928 napove-
dal svoj veliki govor, ki ga bo imel na zboro-
vanju v marecu, z opazko, da ga je Ze takrat pri-
el sestavljati. Zato je pad vsakdo pricakoval,
da bo njegov govor zares nekaj tako velikega, da
se bosta od njega tresla nebo in zemlja.

Kaksno razocaranje?! — Podoben govor bi
imel lahko vsak minister, drZavni podtajnik ali
pa tudi navaden zemljan, ne pa &ovek, ki ga
je .naklonila Italiji sama boZja previdnost®.
Svojecasno je bil duce v svojih govorih vsaj on-
ginalen bojevit in dovtipen, vZigal je mnoZice s
svojimi frazami o velidini, ki &aka Itah]o. in njeni
imperialni bodo®nosti ter s svojimi grozn]amx na
naslov . . .razoroZenih nmarodov. Danes pa ni veg
tako. Velil:i duce je postal suhoparen kakor vsak
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drug minister. Pomislite, v svojem velikem go-
voru ni niti omenil imperija, niti velidja Italje, niti
ni grozil svojim sosedom, ampak je bil ne-
verjetno miroljuben. Govoril je o uspehih fa-
§isma tekom poslednjih petih let. zamoléal pa je
njegove in svoje neuspehe. Katastrofalne stabili-
zacije lire, -o kateri se je bahal, da je njegovo
dclo, se je le mimogrede dotaknil in jo je celo

predoéil za uspeh.

Najzanimivejsi pa je oni odstavek njegovega
govora, kjer nasteva stevilo audijenc, ki jih je
podelil, in stevilo prosenj, ki jih je osebno resil.
Clede stevila audijenc ne dvomimo nad tocnostjo
njegovih navedb, ker je duce v podeljevanju
audijenc raznim inozemskim posameznikom in
skupinam zelo Sirokogruden. Ob takih prilikah
se namre¢ pusti navadno vedno fotografirati in se
potem pi:‘-ie 0 njem v inozemskem casopisju. Glede
stevila prosenj, ki jih je osebno reiil, bi s1 dovo-
lili dvomiti nad tocnostjo n]egovih navedb. Ko~
necno pa je to vseeno, li jih je resil on, ali pa
n}egmq ta]mlu Paé pa globoko obzalujemo, da
ni duce v svojem govoru tudi navedel, kolikokrat
se je pustil v poslednjih petih letih fotografirati,
v kaksnih pozah in koliko fotografij z lastno-
rocnim podpisom je razdelil tekom: poslednjih
petih let. To bi bile tudi zelo zanimive stevilke,
ki bi bile prav dobrodosle marsikateremu —

psihiatru.

0 nasSih konfiniranciah

Porotali smo Ze o trpljenju nesrecnth kon-
finirancev na oto¢icu Ponzi v tirenskem morju.
Preganjani in muceni pa niso le lagki konfiniranci,
ampak tudi slovenski. Pred vsem imajo nadzor-
stveni oblasti na piki Dr. Deklevo, ki se ne sme
nastaniti, kot ostali konfiniranci, v zasebnih hisah,
temved mora prebivati v na pol razpadlih, zama-
zanih barakah, ki so preostale e iz vojnega casa.
Skupno s konfinirancema Pahorjem in pa koba-
ridcem Ursi¢em si morajo kar sami izgotavljati
hrano. Domade prebivalstvo izrablja konjukturo
obilnega 3tevila konfinirancev ter navija cene
tako, da ne morejo shajati z odmerjenim in drZzav-
nim prispevkom ter trpe radi tega pomanjkanje.

Le cisto 1a kratko je bilo svojecasno omenjeno
v casopisju, da je 23 letni Rudi Ursi€ iz Koba-
rida konfiniran. Ni pa bilo navedeno, pod kako
pretvezo je fasistovska vlada Ursi¢a konfinirala.
Kot za ostale slovenske konfinirance, tako tudi za
Ursi¢a ne obstoji nikak razlog za njegovo kon-
finacijo. Povod je bil ta:

Ursi¢ se je podal na kratek obisk v Jugosla-
vijo. Pri povratku je nakupil par slovenskih aso-
pisov, katere je imel &isto odkrito pri sebi, v Ze-
leznitkem kupeju. Zaplenili so mu jih ter mu na-
pravili doma preiskavo. Goriska prefektura je na-
pravila na notranje ministrstvo predlog za kon-
finacijo. Takrat $e ni bil konfiniran nihée izmed
Slovencev in se je zdel notranjemu ministrstvu
razlog za konfinacijo le premalenkostem. Kasneje
so pa za gorisko deZelo rabili par slovenskih kon-
finirancev za zgled in stradilo slovenskemu go-
riskemu prebivalstvu. Skupno z dr.-Kraljem in
Slavkom Tutom so ga istofasno konfinirali. Ker
je bila zaplemba slovenskih &asopisov le pre-
malenkosten razlog za konfinacijo, so mu v kon-
finacijskem odloku oditali $e ¢isto nedolZna pisma,
ki jith plsal bratu za casa, ko je bil v vojadki
sluzbi.

Proudavanje vsakega posameznega slucaja
nasth konfinirancev nam jasno kaZe, da niso imele
lagke oblasti v nobenem slufaju najmanjsega po-
voda za njithovo konfiniranje, ampak so mele
pred oémi le strahovanje nesreénega slovenskega

ljudstva v Italyi. .

Pa tudi pred sodis¢em ni varen konfinaranec
v faSistovski Italiji. Zerjal Josip iz Borsta pr
Trstu, ki je konfiniran za dobo petih let na Li-
parskih otokih, je bil od trZaske kazenske sod-
nije odsojen na globo 30 Lir, &es, da je brez
oblastvenega dovoljenja razpedaval in prodajal
knjige. Zerjal je bil namreé, ko ni bil e kon-
finiran, poverjenik ,,Goriske Matice™ za Borst.
Zerjal pred sodnijo sploh zasli$an ni bil.

Ker smo Ze pri hisnih prenskavah, naj ome-
izvrsene hisne preiskave tudi na stanovanjih An-
tona Podbrséeka in ucitelja Trebca v Trstu.
Zaplenili so nekoliko letnikov ,,Ljubljanskega
nimo e, da so bile v nedeljo, dne 24. februarja
Zvona®,

Slovanski tisk v Ifaliji

Slovanska narodna manjsina v Italiji je bila
lahko upraviceno ponosna na lepo stevilo caso-
pisov, revij in publikacij, ki so navzlic vedno
ve&jemu pritisku I zatiranju fasizma Se do ne-
davno izhajali v Italiji. Saj je s tem lepim Stevi-
lom dokazovala pred svetom svojo visoko kultur-
no stopnjo, saj je bilo ono lepo stevilo najboljsi
odgovor na oéitke raznth Gayd in drugih gnjid o
nasi nekulturnosti. Naj nam navedejo samo eno
pokrajino v Italiji s preteZzno podezelskim prebi-
valstvom, ki bi se mogla vsaj priblizno kosati in
meriti z nasim Primorjem!

Se do nedavno so izhajali slededi nadi poli-
ticni, gospodarski in kulturni listi in revije: ,,Ed-
nost”, ,,Goriska straza®, ,,Narodni gospodar®,
,,Razumni gospodar®, ,,Gospodarski vestnik® in
..Gospodarski list", ,,Na$ glas“, ,,Zenski svet”,
»Vez", ,,Nas colnic”, Jaslice”, ,,Zbornik svede-
nikov sv. Pavla® in ,,Stamcev vestnik”., Poleg
teh listov in revij so skrbeli in Se sknbijo za iz-
obrazbo naSega ljudstva v Primorju knjiZevne
druzbe ,,Coritka Matica*, ,,Goriska Mohorjeva
druzba* n ,,LUC", ki razdirjajo vsako leto med
nasim ljudstvom tisoce in tisoce izvodov podusnih
in zabavnih knjig.
~ Kakor vsem nasim politi¢nim, kulturnim in go-
spodarskim organizacijam, tako je napovedal fa-
Sizem boj do iztrebljenja tudi nafemu tisku. S
svojimi tiskovnimi zakoni je napravil iz nadega po-
liti¢nega Casopisja Ze davno suhoparne informa-
tivne organe, ki so imeli samo to porocati, kar je
bilo po volji oblastim. Nase politiéno &asopisje je
postalo — hoces, noces, mora¥ — po obliki in
vsebini tako, da bi bilo naklonjeno fafizmu. Zato
je tudi fadizem nasemu tisku tako dolgo prizana-
fal. Ko je enkrat umidili in zatrl vse ostale na-
rodne, kulturne in gospodarske organizacije, tedaj
se je naposled spravil $e nad slovansko tiskano be-

sedo.

Prva Zrtev so postale trzaske ,,Novice”, ki so
prenehala izhajati Ze 1. 1927, ker je oblast prekli-
cala priznanje odgovornega urednika. Po skoraj
enoletnem zatifju je pricel fafizem novo ofenzivo
in tedaj je pricel padati list za listom z drevesa
slovanskega tiska v Italiji. V septembru 1928 je
prenehala izhajati ,,Edinost”, ki je bila poleg
uradnega lista ,,L.’Osservatore Triestino” najsta-
rej§i Casopis v Primorju, Dva meseca pozneje ji
je sledila ,,Gonska Straza“. Najhuj$a burja pa
je zapihala ob novem letu, ki je odtrgala z dre-
vesa slovanskega tiska poslednje liste, ki so 3e
na njem ostali.

Kakor smo svojedasno Ze porofali, je stopil
namre¢ |, januarja t. l. v veljavo nov zakon, ki

predpisuje, da morajo biti odgovorni uredniki &a~

sopisov in revi] vpisani v novinarski seznam.

Odgovorni uredniki 3e izhajajocih slovanskih
listov m revi) so e pravoasno vloZili proinje za

sprejem v novinarski seznam, toda novmarski sin-
dikat je njihove prosnje zavmil, ker je trzaski
prefekt podal o prosilcth neugodne izjave, dodim
se goriski prefekt o odgovornih urednikih, ki spa-
dajo v njegovo podrodje, Se ni izjavil.

Zato so s 1. januarjem ponehali izhajati vsi
slovanski casopisi in revije v Italiji. Od organi-
zaci], ki so razdirjale slovansko tiskano besedo,
so ostale tedaj samo Se one tri knjiZzevne druzbe,
ki smo jih zgoraj navedli. Tem druzbam je sicer
Se vedno dovoljeno izdajati slovanske knjige, ker
najbrZe oblasti Se niso iztuhtale zakona, po kate-
rem bi to preprecile. Zato pa onemogolajo
podrejeni organi rainrjenje knjig med Ijudstvnm
s tem, da preganjajo poverjenike in narocnike in
plenijo knjige, kar je naposled skoraj istovetno s
prepovedjo izdajanja.

Kakor nam sedaj porofajo, je baje poslanec
dr. Besednjak izprosil v Rimu to milost, da bodo
smeli v bodocnosti izhajati en slovenski in en
hrvatski tednik in 1 slovensko-hrvatski meseénik.
Odgovorni urednik vseh teh listov bo moral biti
dr. Besednjak sam. Rekurzi ostalih listov sicer
Se niso redeni, toda — kakor izgleda — je ta re-
sitev maksimum, ki so blagovolili koncedirati slo-
vanski narodni manjsini gospodje v Rimu.

Sponianeamenie (prosio~
voljno)

Prostovoljno so prispevali italjjanski drzavlja-
ni z enim dolarjem za plafilo dolga Ameriki,
prostovoljno so si pustili sprementi kratkorocne
bone drZavnega zaklada v dolgoletno posojilo,
prostovoljno so podpisovali liktorsko posojilo,
prostovoljno vracajo sedaj drzavi obveznice one-
ga posojila, prostovoljno spreminjajo drzavljani
slovenske in tudi italijanske narodnosti slovanska
imena v Italjanska, prostovoljno posiljajo JuZno-
tirolski Nemci razne delegacije v Rim, da se
klanjaju Duceju, prostovoljno dajajo ljudje de-
nar za razne rezimske ustanove, prostovoljno se
narodajo na razne rezimske casopise (Popolo di
Trieste) in revije, prostovoljno prispevajo za fa-
Sistovske ,,befane® (boZi¢nice). Tako se ob vseh
mogocih prilikah hvalijo fasistovski listi. V resnici
pa se faSistovski ,,spontaneamente” prav ni¢ ne
razlikuje od nasSega ,hoces, noces, moras!", kar
e najbolj Zivo obcuti nase nesreéno Primorje.

Prostovoljen prispevek za placilo enega do-
larja za pladilo prvega obroka vojnega dolga
Ameriki so delavstvu in uradmstvu kar odtrgali
od njegovih plac. Isto se je dogodilo tudi z liktor-
skim posojilom pri katerem so nalas¢ radi tega
uvedli placevanje v obrokih. Ker niso hoteli slo-
venskih rodoljubi prispevat s svojim dolarjem, so
bili obéutno kaznovani. Samo ker so se bali, da
bi tujina spoznala pravi pomen fasistovskega
,-spontaneamente”, je kasacijsko sodisce ta ukrep
preklicalo. Ce ne sprement slovenski uradnik, slo-
venski-usluZbenec, ki je odvisen od drzave ali od
italijanskega podjetja, svojega priimka v itali-
janskega, je kratkomalo odpuséen iz sluzbe. Ce
ne prispeva slovenski in tudi italijanski trgovec ali
obrtnik za reZimske ustanove in razne ,befame*
in druge falistovske pajacade, mu kratkomalo od-
vzamejo obrtno dovoljenje. Navedne, neodvisne
zemljane pa napisejo v ,,érne bukve* in so ob
vsaki priliki izpostavljeni vsem mogodim fikanam,
v katerth so podestati, oroZniski maresjali in bri-
gadirji takoizvrstni mojstri. Sicer pa ni treba
zlasti Primorcem, ki so Ziveli v fasistovski Italiji,
tega posebej pojasnjevati in dokazovati.

Ce bi smelo slovensko Hudstvo zares delati in
postopati po svoji prosti volji, tedaj bi najpre)
pognalo laéne pritepence z brcami tja, od koder
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5o pnisli, ¢e bt smelo italijansko ljudstvo postopati
Po prosti volji, tedaj bi izpraznilo temne jece in
osamele morskeotoke, na katerih strasno. jecijo
»politiéni zlo€inci* in konfiniranci in bi postavilo
na njthova mesta svoje danasnje krvosese. Gorje
fasizmu, e bi smelo italijansko ljudstvo prosto-
voljno in svobodno izredi svojo sodbo!

[ vEsTi iz pRiMORIA |

Pomlad 1929
Med pomladi, katerth se stare kronike spo-

| injajo z grozo, bo pristeta v nasem Primorju

tudi letofnja Zalostna in lacna pomlad ]92'9.
Suga lanskega leta je pozgala koruzo, osm?chl_a
fizol, posusila trte, zakriljavila krompir, da m pri-

. morski kmet imel na jesen skoraj nikakega opra-
' vila s pospravljanjem letine v svoje revne shrambe

m kleti.
Pa je prisla povrh vse te reviine in pomanj-
nja e strasna zima. Ne hife, ne gospodarska
poslopja in ne obleka nasega Primorca niso pri-
pravljene na ostrane, kot jih je zadajala letosnja
Zima. Zato je izstradano * primorsko ljudstvo
trpelo v pretekli zimi neprimerno veg kot prebival-
stvo drugth deZel. Sunki ledeno-mrzle burje z nad
100 km’ na uro pri 15 stopinj mraza so razgrebli
In pomrznili ozimna Zita po Istri in Krasu, pro-
dirali so v bedne kraske bajte in tresli lacne,
zmrzle ljudi. Zamrznila so héerka planin Soca,
Bata, Vipava, Timav, Pivka in Rafa, popokali
$0 sadno drevie m trte. Na Tolminskem so mo-
tali kuriti prezebli Zivini po hlevih in je Se kljub
temu nazebla Zivina kar crkala po vrsti.

Se le okoli 10. marca je planila pomlad kar
naekrat v deZelo s toplim dihom ter je zalelo vse
rastlinstvo kar naenkrat poganjati. Niso mogli
Primorci okopati trt, ofediti sadnega drevja,
opraviti drugth del na polju, ki se v Primorju iz-
YI3e.po zimi.  Sedaj jih pa &aka kar naenkrat vse
Ogromno zastalo delo, katerega pa ne morejo iz-
vrsiti. Krompir je zmrznil v kleteh po gorah in ni
Semenskega krompirja, ni klaje za mriavo Zivino
In denarja za nakup Zvepla, vitriola, vrtnarskih
Semen, umetnega in hlevskega gnoja, ni kredita
Za posojila, ni razumevanje in volje od strani
lagkih oblasti in sindikalnih organizacij.

~ Kar je bilo moskih, ki so mogli s posojili spra-
Viti potrebno za voZnjo v negotovost juZno-
ameriskih republik, je polnilo in polni preko-
Oceanske emigrantske Cosulichove parnike. Ostali
e v pomanjkanju in pod pritiskom fasistovskega
Pekla, Za nade Primorje ne bo tudi to leto vsklilo
Veselje in upanje pomladanskega odrefenja, am-
Pak nara$¢ala bo le tezka, vedno bolj siva skrb
2a obstanek. :
. Skoraj gotovo bodo kot v preteklem letu po
lngnitvi snega pomanjkanje, sila, beg pred na-
Siljem in jeco zopet vrgle preko meje stotine
b"eZPOselni.h, bednih nasih rojakov. Se bednejith
od :lanski.h: od leta do leta so namreé¢ bednejéi in
bP}J obupani in izmuceni. DolZnost nasih 3tevil-
emigrantov je, da gredo tem borcem iz deset-
]etn%a boja na pomo¢ in jim svojih moceh
"'Saj Z 01 besed - . po }. w s
B 3 silo z o, masveti in sredstvi olajsajo
Je v novi, svobodni domovini.
Sikane na padovanski univerzi
¢ dosﬂzaniranje slovenskega Zivlja v Italiji se je

Mmacilo tudi na univerzah, ki bi morale biti

Yruey. = o 5 3 . =
“ViSeni in nepristanski hrami znanosti. Posebno -

%¢ odlikuje v Sikaniranju slovanskega dijastva pa-
Ovanska univerza.
\ Vv -'tf':'koéem Solskem letu dela univerza Slo-
a;’-‘1’1:12&111vl_l'l_ Hrva’fom, #alijanskim drZavljanom, ki
Na'ow'&h srednje Sole v Jugolaviji, vse zapreke.
o ]1:.»re1"zahtcva od dijakov, da prinesejo pojas-
i 2 #talijanskega konzula v Zagrebu ali v Ljub-
A0 o tem, zakaj je doti¥ni dijak Studiral v ino-

zemstvu. Ko jim dijak to potrdilo preskrbi, mu
pa zopet stavijo druge zahteve in ga Sikanirajo
tako dolgo, dokler ni vpisni rok zamujen in leto
zgubljeno. Pa tudi drugace je Zivljenje nasega
dijaka kaj tezko, ker se mora vedno in povsod pa-
ziti pred ovaduhi, ki se rekrutirajo iz vrst istrske-
ga in trzaskega italijanskega dijastva in so mu
tudi profesorji nenaklonjeni. '

IzkljuCeni visckocolci
Pred casom so bili Gvidon Vesel, Ljubo

Cargo in Milan Cok, ki so bili svojecasno radi
znanih skocijanskih dogodkov obsojeni na 8 me-
secev JeCe, po prestani kazm izpuséeni na svo-
bodo. Ker so bili vsi trije slusatelji trgovske uni-
verze v Irstu, so zaprosili za zopetni sprejem na
univerzo. Univerza jih je zalasno sprejela, toda
italijanski tovarsi so jim branili zahajati k pre-
davanjem. Sedaj pa je posegla vmes tudi uni-
verza, ki je zavrnila njihovo pro¥njo za sprejem
in jim obenem tudi sporocila, da so izkljuceni tudi
iz vseh ostalih italijanskih visoknh $ol.

Nesposobni porotniki

Ze pred veé ¢asom smo porotali, kako so bili
iz seznama porotnikov &rtani najuglednejsi k a-
nalski oh¢inarji samo zato, ker so zavedni Slo-
venci, medtem ko so bili sprejeti v seznam
ljudje, ki so malodane pravi analfabeti. Se bolj

~ drastien slucaj se je pripetil nekemu slovenskemu

doktorju prava iz Kojskega. Tudi on je bil &rtan
1z seznama porotnikov radi ,,nezadostne iz-
obrazbe” i radi ,,neznanja italijanskega jezika*.
Pnzadeti je vlozil radi te tako Zaljive motivacije
proti izkljucenju rekurz na prizivno sodisée v
Trstu. Na razpravi, na kateri se je sam zago-
varjal, je prizadeti dokazal, da obvladuje izvrstno
italijanski jezik, saj je Studiral kot begunec
srednjo Solo v juZmi Italiji in je dovrsil pravne
studije na padovanski univerzi.

Zato bi vsak posten ¢lovek pricakoval, da je
prizivno sodisce sklep goriskega pokrajinskega
odbora razveljavilo in ugodilo rekurzu. Toda
v fadistovski Italiji posten ¢lovek nikdar ne pride
na svoj radun. Za sodiice je bilo merodajno to,
da je zaveden Slovenec in zato nasprotnik Italije.
Na podlagi tega porotila je sodite ugodilo pred-
logu drZavnega pravnika in potrdilo izbris iz se-
znama; spremenilo je samo motivacijo, ki se je
potem glasila ,,non idoneo* (nesposoben).

Bridka usoda slovenske inteligence.

Absolviran slusatelj tr7atke visje trgovske Zole je
zaprosil za mesto pri tr7aski podruznici ,,Banco di Si-
cilia®. Njegova proinja je bila ogodno refena, toda
pred definitivno podelitvijo mesta je zaprosilo ravna-
teljstvo zavoda 3e za informacije pri trfaski policiji,
kajti tudi privatni zavodi in podjetja ne smejo spreje-
mati v sluZbo brez predidotega dovoljenja policijske
oblasti. Ker so bile informacije policije neugodne,
ces, da je prosilec Slovenec, mu je bila naceloma Ze
ugodno refena pro$nja zavrnjena.

Diplomirani farmacevt, ki je dovriil svoje #tudije
na italijanski univerzi, je zaprosil za vpis v zbornico
in sindakat farmacevtov v Trstu, Ker je imel wse
predpisane listine v redu, je bil brez nadaljnega
sprejet v zbornico in sindakat. Sindakat mu je celo
ponudil eno mesto v SeZani, ki je bilo vsled bolezni
prejSnjega nastavljenca nezasedeno. Farmacevt je to
mesto z veseljem sprejel. Komaj pa je bil en dan
v sluzbi, je prislo povelje, da ga mora takoj zapustiti,
ker je Slovenec in zato preve¢ nevaren v tako kozlji-
vem kraju, kakor je SeZana. Slovenski farmacevt je
moral iz istega razloga prekiniti 7e lani svojo prakso
v Gorici.

Najlepse pa je to, da nolejo slovanskemu inteli-
gentu, ki je izkljuen v Italiji iz vsake sluzbe, izdati
niti potnega lista, da bi si poiskal kruha v ino-
zemstvu.

Iz primorskih fasjev

Pred dobrim letom sta bila na Proseku in v
Bazoviei ustanovljena pododseka openskega
fagja. Odbor fasja na Proseku je sestavljen iz
slede¢th gg.: Francesco Tagliavia, politiéni taj-
nik; Giacoma Bertoli, upravni tajnik; ucitelj Se-
bastijan Steuner, politiéni podtajnik; potapljac
Giovani Ciuk, Antonio Daneu in Luigi Bann, od-
borniki.

Odbor fasja v Bazovici pa tvorijo sledeci
gg.: ulitelj Basilio Vaiz, politicni tajnik; Giu-
seppe Marc, politiéni podtajnik; Francesco Ber-
tusca, upravni tajnik; Francesco Fonda, Giu-
seppe Gherghich(!) in Antonio Crisimancich(!)
odborniki.

Na predlog sezanskega Atile Graziolija je
trzaska falistovska zveza odobrila na svoji vod-
stveni seji nove odbore sledecih fasjev v trZaski
pokrajini:

Fasij v Divaci: Leschi Lodovico, politiéni
podtajnik; Massalin  Albano, upravni tajnik;
Palmieri Francesco, Dreossi Rudolfo, Decle-
va (1) Francesco, odborniki; Robiglio Filippo,
Redi Giovanni, revizorja.

Fasij v Zgoniku: David Ermesto, politi¢ni
podtajnik; Cozzolino Luigi, upravni tajnik; Ferro
Remo, Scherbi (!) Antonio, Grillanz (!) Rai-
mondo, odborniki; Milici (!) Antonio, Furlan
Angelo, revizorja.

Fasij v Prestranku: Riccagno Giuseppe, Loj
Innocente, revizorja.

Fasju v Doberdobu, katerega je dosedaj vo-
dil politiéni tajnik Andrej Ferfolja, je imenovala
trzaska pokrajinska zveza komisarja v osebi
Egona Andnano,

Preiskave v Trstu

Trzaska varnostna oblast stika povsod za
nekim slovenskim Zenskim listom, ki je baje skri-
vaj izSel v Trstu. Izvrdeno je bilo tudi vedje Ste-
vio hi$nih preiskav, ki so bile seveda brezuspene,
kajti oni Zenski list je izSel samo v razgreti do-
misljiji kakega policijskega konfidenta, ki bi rad
na njegov racun zasluzil ve¢ vali manj mastno
nagrado.

DOPISI 1Z PRIMORJA

Gorica
Gospodarsko stanje

Smo sredi marca, v &asu velikih sejmov za nakup
semenskega krompirja. Pa je po Gorah Gorjanom po
vecini zmrznil. Zato so mu cene visoke in ni ga prav
dosti na razpolago. V bliznji goritki okolici ga ne
bodo dosti sadili radi posebnih predpisov, ki omeju-
jejo njegov izvoz.

Z dezele prihajajo obupna poroéila o zlih posle-
dicah letosnje izredno hude zime. Figova drevesa so
povecini zmrznila, trte pa so pomrznile bolj v wi-
pavski dolini kot v Brdih, kjer so radi vojne nastali
novi nasadi. Celo $kodo pa bo mogote preceniti Sele
kasneje.

Val teske gospodarske krize Brunnerjevega
podjetja je pljusknil tudi Ze v itak siroma$no Gorico.
Prepolno upnikov, preskrbovalcev raznega materijala
za veliko tekstilno tvornico v Podgori #ivi v dvomu
in strahu, da li bodo poplagane njihove terjatve. Obe
tvornici v Podgori in Ajdovicini sta skréili svoj obrat.
Odpustenih je bilo dosti delavk. V zvezi z Brunner-
jevo krizo so ljudje izgubili zaupanje tudi v trzasko
najmocnej$o banko ,.Banca Commerciale Triestina,
Naval na gorisko podruZnico te banke je bil velik.
Redarji so morali vzdrievati red. Baje je bilo dvig-
njenih okoli 6 miljonov lir. Isto se je dogajalo v
Trstu. Ljudje v tej gospodarski negotovosti in fasi-
stovskem slepilu Ze ne vedo veg; kje bi imeli naloFen
svoj denar. V bivso podruznico Ljubljanske Kreditne
banke v Trgovskem domu ne gre ved #iva dufa.
Banka je sedaj v rokah laske poldrzavne kooperativne
banke,
~ Kmetom na deZeli je v velini sluéajev zmrznilo
vino. Trgovel radi mraza niso mogli do kmetov in
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tako sta sedaj dvetretini vinskega pridelka 3e nepro-
dani, '

Tik pred volitvami se fadisti hvalijo, da so do-
segli odloZitey davka na mlekarne. Lepa re¢! Mle-
karne davka na premi¢no bogastvo dosedaj sploh niso
pladevale in bi jih naloZitev tega davka prisilila, da
bi morale ustaviti obrat,

Tudi revizija zastalth vinskih davkov iz leta
1922—23. ne pomenja za nafega kmeta skoro nikake
pridobitve. Vedina je Ze morala platati po 1000 in
se ved lir, v mnogih slucajih tudi neupravieno. Ob-
ljubljanje revizije pred volitvami je navadna vaba.
Ze svoj ¢as so s tem lovili pristase za sindikate.

Budanje pri Vipavi.

Pri nas je nastavljena kot uciteljica Marija
Musto, rojena Gallo, kateri je izrodena vzgoja nase
mladine. Ker so Stiri otroci govorili med seboj slo-
venski, si je izmislila uciteljica tako nenavadno
kazen, kakor je mogoca samo v Italji: otroke je zba-
dala z iglo v jezik, dokler niso imeli vsa usta krvava.
Starsi so zvedeli za to necedno dejanje samo sluéajno,
ko so opazili pri enem otroku, da ima usta vsa
krvava, ker je uciteljica pod strogo kaznijo zagrozila
otrokom, da ne smejo doma nicesar povedati. V uéni
program je vpeljala imenovana uditeljica tudi poduk
v plesu in igranju na karte.

Idrsko pri Kobaridu.

‘Dne 31. januarja so bili izpuséeni iz goriskih za-
porov vsi oni, ki so bili svojecasno aretirani in pozneje
prepeljani v goriske zapore, ker so bili obdolZeni,
da so pomazali senéne slike Mussolinija, ki so jih
namazali fasisti po hisnih oglih. Pri razpravi pred
goriskim tribunalom se je namre¢ izkazalo, da so po-
polnoma nedolini in da spada v resnici na zatozno
klop provokater in ovaduh Karel Volarié. Domadini
pa so prepricani, da se nizkotnemu ovaduhu ne bo
pray ni¢ zgodilo, ampak da bo nagrajen $e z gostil-
nisko koncesijo, za katero se Ze toliko ¢asa poganja.

ObtozZenci so bili torej oproiceni, toda kdo jim
plaéa skodo, ki so jo trpeli radi krivicne obdolZitve;
kdo jim plada ponizanje, ki so ga trpeli, ko so jih
vklenjene kakor razbojnike vlekli v Kobarid, iz Koba-

rida v Tolmin in iz Tolmina v Gorico?

Miren.

Neke nedelje v februarja so domaci fantje pre-
pevali v gostilni Skorec slovenske pesmi. Glasovi
slovenske pesmi so prisli na uhu tudi oroZnikom, ki
so vdrli v gostilno in zagrozili fantom, da jih takoj
zaprejo, ako ne prenehajo prepevati slovenske pesmi.

Dne 3. februarja je priredilo dobrodelno drustvo
(Congregazione di Carita) ples. O polno¢i so zahte-
vali fasistovski izivadi (katerim bi moralo biti znano,
da je izvajanje njihove himne na tako profanih pri-
reditvah, kakor je navaden ples, prepovedano) od
godbe, da zaigra ,,Giovinezzo”. Seveda je bil to
krasen povod, da so metali udeleZencem klobuke
z glav.

Tolmin.

V zadnjih treh mesecith smo dobili kar $tiri nove
zastopnike oblasti in sicer novega dekana, novega po-
veljnika vojaske garnizije, novega poveljnika oroZ-
nikov. Sedaj pa smo povrh raznih uradov dobili Se
policijski komisarijat. Za casa bivie podprefekture
smo Ze imeli na vratu vrsto agentov s komisarjem
vred. Nobenega posebno ne gane, da smo jih zopet
dobili, ker je Ze itak dosedaj za vsakim oglom prislus-
kovalo kako podkupljeno uhe.

7 vodovodom so priteli po dolgih dveh letih
delati ravno sedaj pred volitvami, da bi na ta nalin
polovili nekaj glasov zase.

Influenca je prisla v naSe gorske kraje z za-
kasnitvijo. Ni posebno huda, le nekaj starih, slabot-
mh Ljudi je pomrlo.

Velike Zablje.

V nadi ob¢ini uditeljuje g. Carlo Bratina. Moz
je rojen pri Sv. Tomazu pod sivim Cavnom. Ce tudi
Carlo ne zna italijani¢ine, kakor je me zna skoraj
noben Vipavec, pa se le povsod in ob vsaki priliki
z njo ponasa. Carlo je pridel Ze tako dale¢, da celo
v privatnth razgovorih s svojimi sosedi lomi itali-
janifino.

Nekega lepega dne so bili vsi Zabeljski otroci
vpisani v ,,Balillo”. Otroci niso o tem nicesar vedeli
in 3¢ manj njihovi starfi. Vpisal jih je na lastno pest
g. uditelj Carlo. Zato pa placuje tudi on sam iz

lastnega Zepa vse s tem zdruZene prispevke, ker bi
mu jih otroci nikdar ne placali.

Na tak nadin je postala Zabeljska organizacija
»Balille” najmocnejsa organizacija v vipavski dolini
in v znak priznanja je bil g. Carlo imenovan za okroz-
nega nacelnika organizacije.

V preteklem letu je nabiral g. Carlo po Velikih
Zabljah prispevke za zastavo, ki naj bi jo prebival-
stvo po ukazu falistov poklonilo oroZnikom v
Ajdoviéini za njihovo ,,blago” postopanje z domacim
prebivalstvom. Ker je neki Zabeljc prispevek od-
klonil, ga je g. Carlo naznanil svetokriskemu podestatu
Semiju (ex Semichu in ex ex Semicu, ker je doma
iz Zapuz pri Sturijah?. Zavedni Zabeljc je bil pozvan
v ob¢insko pisarno Sv. KriZ, kjer sta hotela g. Carlo
in g. podeitat izsiliti iz njega priznanje, da je Zalil
italijansko zastavo, kar se jima pa ni posreéilo,

Pred meseci je bil otvorjen v Velikih Zabljah
kmetijski teaj. Ob otvoritvi so se vriili seveda raz-
liéni govori. Najprej sta govorila svetokriski podestat
Semi in agrarni inZenir Velicogna, oba velika prija-
telja Slovencev. V tej edni druzbi ni smel manjkati
seveda tudi g. Carlo, ki je onega dne tako lomil svojo
vipavsko-toskansko italijan$¢ino, da so to opazili celo
otroci, ki pa¢ niso nikaki strokovnjaki v italijan¢ini.
Zalostno in obenem razveseljivo je, da se celo otroci
sami zgrazajo nad hlapcevstvom svojega vzgojitelja.

Vipava.

V ponedeljek, dne 4. t. m., je nenanoma pre-
minul v vipavski dolini splosno znani posestnik Jurca.
Svojecasno se je pokojnik mnogo udejstvoval v naiih
drustvih. V zadnjih letih pa se je, deloma radi dru-
Zinskih razmer, deloma pa pod pritiskom fafizma, po-
polnoma odtegnil v ozadje in postal povsem pasiven.
N. v. m. p.!

V poslednjem éasu vsiljujejo orozniki povsod in
vsem faSistovski koledar, ki stane lepi znesek 15 Lir.
Obrtniki in drugi od rezima odvisni ljudje si morajo
nabaviti kar po ved izvodov. To wsiljevanje se ne
vrsi samo v Vipavi, ampak tudi po vseh bliZnjih
vaseh, kakor na Colu, v 5t. Vidu, Vrhpolju, Bu-
danjah, Podkraju in drugod.

Z.adnja burja je povzrofila Vipavcem ogromno
skodo. V Vipavi je razkrila novo vojasnico. V Aj-
dovéini je porudila Zago in skladiféa. Se hujo skodo
pa je povzrofil naSemu kmetu leto3nji stradni mraz.
Vse zaloge krompirja so pokvarjene. Ker sta zmrnila
tudi repa in zelje, so ljudje skoraj brez vsakega Zi-
veza. Veliko so trpele tudi trte. Vsi starej$i nasadi
so uniceni. Ker poleg vsega tega gorja tudi davéni
vijak vedno bolj pritiska, se bliZzamo z veliko naglico
popolni gospodarski katastrofi. Pa tudi drugade vlada
v nafem trgu vedno ve¢je mrtvilo. Nekdanji ekspo-
nenti fafizma so popolnoma utihnili, ker so prisli tudi
pri fasistih ob sleherni ugled in veljavo. Edinole Karl
Ferjanéi¢ ima e nekoliko vpliva, ker jim je koristen
kot ovaduh nasega Zivlja. Cim pa to preneha, tedaj
pride tudi on med staro saro, ob katero bodo brcali
z nogo fasisti in Slovenci. Poleg njega je sicer e ne-
koliko petoliznikov, kakor Giuseppe Rosa (?) iz
St. Vida in Edoardo Zvanut iz Lo7ic, toda ta dva ze
ne prihajata ve¢ v postev, ker se za nju nihée ved ne
zmeni. Razen te kategorije je Ee nekoliko kridacev,
po vedini biviih komunistov. V splofnem pa nudi
danes Vipava povsem drugo narodno-politicno sliko
kot pred leti — v veliko jezo vipavskih faSistov.

Vipolze.

Mesto razpuicenega slovenskega prosvetnega
druftva imamo sedaj pri nas ,,dopolavoro®. Ustanovni
obcni zbor je vidil na sledeéi nacin:

Dne 31. oktobra 1928 je napadlo 14 domacih
fantalinov skupino kozanskih fantov, ki so ¢akali na
svoja dekleta, vracajofa se vsak veler iz Brunnerjeve
tovarne v Podgori. Cela zadeva je prisla v roke oroz-
nikom. Ravno takrat pa so snovali koj$¢anski podestat
Baiardi, orozniski brigadir v Kojskem in uitelj Le-
nardi (ex Lenardi¢), &igar avstrijakanstvo ni bilo
svojecasno prav ni¢ manjse nego je njegov sedanji
fasizem, v Vipol#ah ,,dopolavoro”, Zato so dali vi-
polskim fantalinom na izbiro: ali sodnija in zapor ali
pa ,dopolavoro”. Fantalini so seveda odlogili rajsi
za ,,dopolavoro™.

Prva prosvetna prireditev te na tako originalen
nadin ustanovljene organizacije je bil javen ples, ki
se je wisil dne 20, novembra. Pri blagajni je sedel
sam uditelj Lenardi. Ker so jo obiskali v velikem ste-
vilu tudi sosedni Furlani, je prva prireditev izvrstno
uspela. Ker ni izkazovala nikakekga prebitka, so ljudje
epetali, da je moral denar izginiti v Zepe Baiardi-

Lenardi. Obodreni po tem prvem uspehu so dopola-

voristi priredili dne 11. decembra drugo kulturno pri- |

reditev — drug ples. Takrat pa s odrezali prireditelji

s primanjklajem 1000 lir. Kdo naj ga placa? Na- |

vdusenje ¢lanov dopolavora bi se bilo
ohladilo, ¢e bi oni morali placevati deficit. Zato ga
placa ob&ina. Pri dvestotisoé lirah obéinskega dolga
en tisocak tako ne i1gra nobene vloge. Ponesredena
kulturna prireditev je imela vsaj to blagodejno po-
sledico, da niso pozneje nobene veé priredili.

.Zato pa so se priceli clani dopolavora uvelja-
vljati na drugih kulturnih poljih. Od ustanovitve do-
polavora je namre¢ izginilo v vasi 76 kokosi. Clani
dopolavora so se v svoji kulturni ynemi celo tako da-
le¢ spozabili, da so vdrli v klet hijerarha, ucitelja
Lenardija in mu odneshi razne dobrote. Neke noéi v

Januarju je izginilo vedje Stevilo mladih trt. Kdo jih |

je smuknil? — ,Dopolavorist.” Ko so ga peljali
skozi vas oroZniki, je slifal neki domacin sledei od-

lomek iz pridige siciljanskega brigadirja: ,.... pa saj |

sem Vam rekel, da delajte pazljivo...” Cez dva
dni je bil uzmovi¢ na intervencijo ucitelja Lenardija
izpuscen iz zapora.

V prvi polovici februarja so prejeli obéinarjt
obtine Kojsko naznanilo, da morajo placati druZinski
davek od 1. 1925 dalje, ker je obéinska blagajna
prazna in obcina zadolZena ¢ez glavo. Ucitelj Le-
nardi je sklical kmete in kolone v $olo ter jim pripo-
ro€al, da naj vloZijo proti visoko odmerjenemu davku
rekurz, ker jim bo prav gotovo znatno zniZan, &e so
vpisani v dopolavoro.

Evo, na tak naén $iri fadizem, ki je razpustil in
uni¢il vse slovenske prosvetne organizacije, omiko in
prosveto v nasem Primorju.

Drobne vesii

Smrtna kosa. V Skrbini je umrl v evetu Zivlje-
nja Vinko Fakin, ljudsko 3olski uéitelj. Pred vojno
se je udejstvoval mnogo v prosvetnih drustvih. Po
vojni mu je bilo nemogoce. Imel je zadnje Zase trgo-

vino in gostilno. Zapusca vdovo ter par nedoraslih |

otrok. Domaco skrbinsko $olo vodijo nevei&i tujci,
dvoje uliteljev, domadinov iz Skrbine, je pa raztepe-
nih po svetu.

Kdo ni poznal izmed Gori¢anov ter goriske pred-
vojne inteligence prof. Franca Novaka) Smrt je
sedaj pokosila njegovo sivo postavo v 79. letu starosti.

Na Ljubljinu je umrl dale¢ znani gospodar
Bizjak. Bil je poznan radi svojega umnega gospodar-
stva. .

Pred par tedni so nasli na cesti blizu Plavz pn
Podmelcu tesko ranjenega starega Luko Kendo, biv-
Sega avstrijskega Zandarja. Najbrze ga je povozil kak
automobil. Kmalu nato je stari mo# podlegel za-
dobljenim poskodbam.

popolnoma |

V Trstu je umrl ofe prof. Kosovela, A. Ko- |

sovel.

Vipavsko. Za Sveénico, ki jo nadi ljudje 3e
vedno praznujejo, so imele vse 3ole reden pouk, pa
¢eprav so domacini prosili Solske oblasti, da bi bile
onega dne prosto. Pa& pa ni bilo dne 4. februarja

pouka v Vipavi, Vrhpolju, Slapu in St. Vidu, ker je |

uliteljstvo preplesalo celo noé na plesu Dopolavora v
Vipavi, kjer se je vedlo tako razbrzdano, da se je
zgrazala cela dolina,

Deskle. V Desklah pri Kanalu je bil otvorjen |

italijanski otroski vrtec. Zakaj je bil otvorjen, tega paé
ni potreba niti omenjati.

Korte (severna Istra). Oblasti so pozvale wvse
ob¢inarje, da mora vsakdo v najkrajsem casu pred-
loZiti pet fotografij, ki bodo sluzZile za prisilne legiti-
macije. Po zakonu o javni varnosti mora vsakdo, ki
prosi za izdanje legitimacije, predloZiti tri shke. Od
prebivalcev Kort, ki za istovetnico sploh prosili
niso, pa zahtevajo oblasti kar po 5 slik. Kakor se
vidi, morajo biti v Kortah straino nevarni ljudje.

Rihemberk. Dne 6. maréa je prenocoval v Jak-
Setovi gostilni 24 letni dijak Mirko Bandelj, ki je pre-
bival v poslednjem ¢asu v Vidmu. Ker ga ni hotelo
biti naslednjega dne na spregled, so doma& s silo
udrli v sobo, kjer so naili Bandelja mrtvega. Nesreé-
neZ se je ponoli zadusil s plinom, ki je uhajal iz za-
kurjene peéi.

Vrtojba. V prvi polovici januarja so poizvedo-
vali Sempeterski oroiniki po vseh hisah, kdo je ma-
roéen na ,,Mali list*. Delali so to z ofividnim name”
nom, da ljudi preplasijo. Dne 10. januarja sta prisk
dva oroinika tudi v hifo posestnika ZiZmonda Ivané-
Ceprav ni bilo nikogar doma, sta vseeno stopila v hiso-
Eden je straZil na vratih, drugi pa je med tem vse
prevrgel po hisi.
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Zaloznik in izdajatelj Volksbuchdruckerei (Lidova tiskarna) Ant. Machat & Co. Odgovorni_urednik Jaroslav Maly, Dunaj-Wien V., Margareterplatz 7
Tiska Lidova tiskdrna Ant, Machét in druzba (za tisk odgovoren Josip Zinkovsky), Dunaj V., Margaretenplatz 7.



